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IMPORTANT SAFETY AND PRODUCT INFORMATION

/\ WARNING
Failure to heed the following warnings could result in an accident or collision resulting in death or
serious injury.
Distraction Warning
This device is intended to enhance the situational awareness when used properly. If used improperly,
you could become distracted by the display, which could lead to an accident causing serious personal
injury or death. Only access the information displayed on the device with a glance. Always maintain
awareness of your surroundings and do not stare at the display or become distracted by the display.
Focusing on the display could cause you to miss obstacles or hazards. Use the device at your own risk.
Battery Warnings
A replaceable lithium-ion battery pack can be used with the dog collar device. The handheld device can
use either a lithium-ion battery pack or replaceable alkaline or NiMH batteries. Refer to the handheld
device specifications in the manual for more information about the battery type used in your specific
handheld device model.
If these guidelines are not followed, batteries may experience a shortened life span or may present a
risk of damage to the device, fire, chemical burn, electrolyte leak, and/or injury.
Do not disassemble, modify, remanufacture, puncture or damage the device or batteries.
Do not expose the device or batteries to fire, explosion, or other hazard.
Do not use a sharp object to remove the removable batteries.
/\ KEEP BATTERIES AWAY FROM CHILDREN.
& NEVER PUT BATTERIES IN MOUTH. Swallowing can lead to chemical burns, perforation of soft
tissue, and death. Severe burns can occur within 2 hours of ingestion. Seek medical attention
immediately.
If using an external battery charger, only use the Garmin® accessory approved for your product.
Only replace batteries with correct replacement batteries. Using other batteries presents a risk of fire
or explosion. To purchase replacement batteries, see your Garmin dealer or the Garmin website.
Only replace batteries with correct replacement batteries. Using other batteries presents a risk of fire
or explosion.
Do not leave the dog device where a dog may attempt to chew on it. If the battery cell is punctured,
electrolyte can be released that can be harmful to the dog and risk fire or explosion.
Off-Road Navigation Warnings
If your Garmin device is able to suggest off-road routes for various outdoor activities, such as biking,
hiking, and all-terrain vehicles, follow these guidelines to ensure safe off-road navigation.
Always use your best judgment and exercise common sense when making off-road navigational
decisions. The Garmin device is designed to provide route suggestions only. It is not a replacement
for attentiveness and proper preparation for outdoor activities. Do not follow the route suggestions if
they suggest an illegal course or would put you in an unsafe situation.
Always carefully compare information displayed on the device to all available navigation sources,
including trail signs, trail conditions, weather conditions, and other factors that may affect safety while
navigating. For safety, always resolve any discrepancies before continuing navigation, and defer to
posted signs and conditions.
Always be mindful of the effects of the environment and the inherent risks of the activity before
embarking on off-road activities, especially the impact that weather and weather-related trail
conditions can have on the safety of your activity. Ensure that you have the proper gear and supplies
for your activity before navigating along unfamiliar paths and trails.
Vehicle Installation Warnings
« When installing the device in a vehicle, do not place the device where it obstructs the driver’s view of
the road @ or interferes with vehicle operating controls, such as the steering wheel, foot pedals, or
transmission levers. Do not place unsecured on the vehicle dashboard @. Do not place the device in
front of or above any airbag ®.
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Street Navigation Warnings

If your Garmin device accepts street maps and suggests routes that follow roads, follow these
guidelines to ensure safe on-road navigation.

Always use your best judgment, and operate the vehicle in a safe manner. Do not become distracted
by the device while driving, and always be fully aware of all driving conditions. Minimize the amount
of time spent viewing the device screen while driving.

Do not input destinations, change settings, or access any functions requiring prolonged use of the
device controls while driving. Pull over in a safe and legal manner before attempting such operations.
When navigating, carefully compare information displayed on the device to all available navigation
sources, including road signs, road closures, road conditions, traffic congestion, weather conditions,
and other factors that may affect safety while driving. For safety, always resolve any discrepancies
before continuing navigation, and defer to posted signs and conditions.

The device is designed to provide route suggestions. It is not a replacement for driver attentiveness
and good judgement. Do not follow route suggestions if they suggest an illegal maneuver or would
place the vehicle in an unsafe situation.

FCC Warnings

Exposure to Radio Frequency Signals—Your device is a radio transmitter and receiver. When it is on,
it receives and also sends out radio frequency (RF) signals.

Antenna Care—Use only the supplied antenna or a recommended antenna accessory. Unauthorized
antennas, modifications, or attachments could damage the radio and may violate FCC regulations.
Warning: Do not use any radio that has a damaged antenna, because if it comes into contact with your
skin, a minor burn can result.

Electronic Devices—Most modern electronic equipment is shielded from RF signals. However, certain
equipment may not be shielded against the RF signals from your wireless radio.

Pacemakers—The Health Industry Manufacturers Association (HIMA) and Wireless Technology
Research recommend that a minimum separation of six inches (6”) be maintained between a handheld
wireless radio and a pacemaker to avoid potential interference with the pacemaker. Persons with
pacemakers should ALWAYS keep the radio more than six inches from their pacemaker when the radio
is turned on, should not carry the radio in a breast pocket, and should turn the radio off immediately if
you have any reason to suspect that interference is taking place.

Hearing Aids—Some digital wireless radios may interfere with some hearing aids. In the event of such
interference, you may want to consult your hearing aid manufacturer to discuss alternatives.

Posted Facilities—Turn your radio OFF in any facility where posted notices so require.

Vehicles—RF signals may affect improperly installed or inadequately shielded electronic systems in
motor vehicles. Check with the manufacturer or its representative regarding your vehicle. You should
also consult the manufacturer of any equipment that has been added to your vehicle.

Commercial Aircraft-Many commercial airlines prohibit the use of radios on board. Switch OFF your
radio before boarding an aircraft or check the airline rules.

Potentially Explosive Atmospheres—Turn your radio OFF and do not remove your battery when you
are in any area with a potentially explosive atmosphere. Obey all signs and instructions. Sparks from
your battery in such areas could cause an explosion or fire resulting in bodily injury or even death.

Failure to heed the following notice could result in personal or property damage, or negatively impact
the device functionality.

Battery Notices

Do not immerse the device or batteries in water or other liquids.

Do not leave the device exposed to a heat source or in a high-temperature location, such as in the
sun in an unattended vehicle. To prevent the possibility of damage, remove the device from the
vehicle or store it out of direct sunlight, such as in the glove box.

Do not use a power and/or data cable that is not approved or supplied by Garmin.

Contact your local waste disposal department to dispose of the device/batteries in accordance with
applicable local laws and regulations.

Windshield Mounting Legal Restrictions

Before using the device on your windshield, check the state and local laws and ordinances where you
drive. Some state laws prohibit or restrict the placement of objects on the windshield of a motor vehicle.

IT IS THE USER'S RESPONSIBILITY TO MOUNT THE DEVICE IN COMPLIANCE WITH ALL
APPLICABLE LAWS AND ORDINANCES. Always mount your Garmin device in a location that does
not obstruct the driver's view of the road. Garmin does not assume any responsibility for any fines,
penalties, or damages that may be incurred as a result of any state or local law or ordinance relating to
the use of your Garmin device.

GPS Dog Collar Legal Restrictions

SPECIAL NOTICE TO USERS IN CALIFORNIA AND ALASKA: State law in California prohibits the use
of GPS dog collars for the pursuit of mammals. Alaska law prohibits guides from using GPS devices to
assist in the taking of big game animals. This is not intended to be an exhaustive list of applicable laws
and ordinances, and Garmin makes no such guarantees or warranties that this list is complete. Check
your state and local laws and ordinances to ensure you fully understand any restrictions applicable to
this product in your jurisdiction prior to purchase and/or use. Garmin does not assume any
responsibility for any fines, penalties, or damages that may be incurred as a result of any state or local
law or ordinance relating to use of the product.

GPS Notice

The navigation device may experience degraded performance if you use it in proximity to any device
that uses a terrestrial broadband network operating close to the frequencies used by any Global
Navigation Satellite System (GNSS), such as the Global Positioning Service (GPS). Use of such
devices may impair reception of GNSS signals.

Product Environmental Programs

Information about the Garmin product recycling program and WEEE, RoHS, REACH, and other
compliance programs can be found at www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaration of Conformity

Hereby, Garmin declares that this product is in compliance with the Directive 2014/53/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.garmin.com
/compliance.

Innovation, Science and Economic Development Canada Compliance

This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada license-exempt
RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Radio Frequency Radiation Exposure

This device is a mobile transmitter and receiver that uses an internal antenna to send and receive low
levels of radio frequency (RF) energy for data communications. The device emits RF energy below the
published limits when operating in its maximum output power mode and when used with Garmin
authorized accessories. The device should not be used in other configurations. This device must not be
co-located or operated in conjunction with any other transmitter or antenna.

FCC Compliance

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and may cause harmful interference to radio communications if not
installed and used in accordance with the instructions. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and the receiver.

» Connect the equipment into an outlet that is on a different circuit from the GPS device.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product does not contain any user-serviceable parts. Repairs should only be made by an
authorized Garmin service center. Unauthorized repairs or modifications could result in permanent
damage to the equipment, and void your warranty and your authority to operate this device under Part
15 regulations.

VHF Radio Information

This product may be used only on specific radio frequencies, which vary depending on the country of
use. The handheld device and the dog device allow the user to install a different antenna. Changing the
antenna can result in improved radio performance and higher radiated power. You must not use the
device with a third party antenna or an antenna not approved by Garmin. Go to www.garmin.com
Itracking-legal for details about the performance and radio frequency of this product, lawful
accessories, and power limits for countries.

Map Data Information

Garmin uses a combination of governmental and private data sources. Virtually all data sources contain
some inaccurate or incomplete data. In some countries, complete and accurate map information is
either not available or is prohibitively expensive.

Software License Agreement

BY USING THE DEVICE, YOU AGREE TO BE BOUND BY THE TERMS AND CONDITIONS OF THE
FOLLOWING SOFTWARE LICENSE AGREEMENT. PLEASE READ THIS AGREEMENT
CAREFULLY.

Garmin Ltd. and its subsidiaries (“Garmin”) grant you a limited license to use the software embedded in
this device (the “Software”) in binary executable form in the normal operation of the product. Title,
ownership rights, and intellectual property rights in and to the Software remain in Garmin and/or its
third-party providers.

You acknowledge that the Software is the property of Garmin and/or its third-party providers and is
protected under the United States of America copyright laws and international copyright treaties. You
further acknowledge that the structure, organization, and code of the Software, for which source code is
not provided, are valuable trade secrets of Garmin and/or its third-party providers and that the Software
in source code form remains a valuable trade secret of Garmin and/or its third-party providers. You
agree not to decompile, disassemble, modify, reverse assemble, reverse engineer, or reduce to human
readable form the Software or any part thereof or create any derivative works based on the Software.
You agree not to export or re-export the Software to any country in violation of the export control laws
of the United States of America or the export control laws of any other applicable country.

Limited Warranty

THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER
LEGAL RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO STATE (OR BY COUNTRY OR PROVINCE).
GARMIN DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER LEGAL RIGHTS YOU MAY HAVE
UNDER THE LAWS OF YOUR STATE (OR COUNTRY OR PROVINCE). FOR A FULL
UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR STATE,
COUNTRY OR PROVINCE.

Non-aviation products are warranted to be free from defects in materials or workmanship for one year
from the date of purchase. Within this period, Garmin will, at its sole option, repair or replace any
components that fail in normal use. Such repairs or replacement will be made at no charge to the
customer for parts or labor, provided that the customer shall be responsible for any transportation cost.
This Limited Warranty does not apply to: (i) cosmetic damage, such as scratches, nicks and dents; (ii)
consumable parts, such as batteries, unless product damage has occurred due to a defect in materials
or workmanship; (iii) damage caused by accident, abuse, misuse, water, flood, fire, or other acts of
nature or external causes; (iv) damage caused by service performed by anyone who is not an
authorized service provider of Garmin; (v) damage to a product that has been modified or altered
without the written permission of Garmin, or (vi) damage to a product that has been connected to power
and/or data cables that are not supplied by Garmin. In addition, Garmin reserves the right to refuse
warranty claims against products or services that are obtained and/or used in contravention of the laws
of any country. Garmin navigation products are intended to be used only as a travel aid and must not
be used for any purpose requiring precise measurement of direction, distance, location or topography.
Garmin makes no warranty as to the accuracy or completeness of map data.

This Limited Warranty also does not apply to, and Garmin is not responsible for, any degradation in the
performance of any Garmin navigation product resulting from its use in proximity to any handset or
other device that utilizes a terrestrial broadband network operating on frequencies that are close to the
frequencies used by any Global Navigation Satellite System (GNSS) such as the Global Positioning
Service (GPS). Use of such devices may impair reception of GNSS signals.

TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THE WARRANTIES AND
REMEDIES CONTAINED IN THIS LIMITED WARRANTY ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF, AND
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GARMIN EXPRESSLY DISCLAIMS, ALL OTHER WARRANTIES AND REMEDIES, WHETHER
EXPRESS, IMPLIED, STATUTORY, OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT LIMITATION ANY
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE,
STATUTORY REMEDY OR OTHERWISE. THIS LIMITED WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC
LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER LEGAL RIGHTS, WHICH VARY FROM STATE TO
STATE AND FROM COUNTRY TO COUNTRY. IF IMPLIED WARRANTIES CANNOT BE
DISCLAIMED UNDER THE LAWS OF YOUR STATE OR COUNTRY, THEN SUCH WARRANTIES
ARE LIMITED IN DURATION TO THE DURATION OF THIS LIMITED WARRANTY. SOME STATES
(AND COUNTRIES AND PROVINCES) DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED
WARRANTY LASTS, SO THE ABOVE LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

IN NO EVENT SHALL GARMIN BE LIABLE IN A CLAIM FOR BREACH OF WARRANTY FOR ANY
INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, WHETHER RESULTING
FROM THE USE, MISUSE OR INABILITY TO USE THIS PRODUCT OR FROM DEFECTS IN THE
PRODUCT. SOME STATES (AND COUNTRIES AND PROVINCES) DO NOT ALLOW THE
EXCLUSION OF INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THE ABOVE LIMITATIONS
MAY NOT APPLY TO YOU.

If during the warranty period you submit a claim for warranty service in accordance with this Limited
Warranty, then Garmin will, at its option: (i) repair the device using new parts or previously used parts
that satisfy Garmin's quality standards, (ii) replace the device with a new device or a refurbished device
that meets Garmin's quality standards, or (iii) exchange the device for a full refund of your purchase
price. SUCH REMEDY SHALL BE YOUR SOLE AND EXCLUSIVE REMEDY FOR ANY BREACH OF
WARRANTY. Repaired or replaced devices have a 90 day warranty. If the unit sent in is still under its
original warranty, then the new warranty is 90 days or to the end of the original 1 year warranty,
whichever is longer.

Before seeking warranty service, please access and review the online help resources available on
support.garmin.com. If your device is still not functioning properly after making use of these resources,
contact a Garmin Authorized service facility in the original country of purchase or follow the instructions
on support.garmin.com to obtain warranty service. If you are in the United States, you can also call
1-800-800-1020.

If you seek warranty service outside of the original country of purchase, Garmin cannot guarantee that
the parts and products needed to repair or replace your product will be available due to differences in
product offerings and applicable standards, laws and regulations. In that case, Garmin may, in its sole
discretion and subject to applicable laws, repair or replace your product with comparable Garmin
products and parts, or require you to ship your product to a Garmin Authorized service facility in the
country of original purchase or to a Garmin Authorized service facility in another country that can
service your product, in which case you will be responsible for complying with all applicable import and
export laws and regulations and for paying all custom duties, V.A.T., shipping fees and other
associated taxes and charges. In some cases, Garmin and its dealers may be unable to service your
product in a country outside of the original country of purchase or return a repaired or replaced product
to you in that country due to applicable standards, laws or regulations in that country.

Online Auction Purchases: Products purchased through online auctions are not eligible for rebates or
other special offers from Garmin warranty coverage. Online auction confirmations are not accepted for
warranty verification. To obtain warranty service, an original or copy of the sales receipt from the
original retailer is required. Garmin will not replace missing components from any package purchased
through an online auction.

International Purchases: A separate warranty may be provided by international distributors for
devices purchased outside the United States depending on the country. If applicable, this warranty is
provided by the local in-country distributor and this distributor provides local service for your device.
Distributor warranties are only valid in the area of intended distribution.

Australian Purchases: Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian
Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for
any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or
replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.
The benefits under our Limited Warranty are in addition to other rights and remedies under applicable
law in relation to the products. Garmin Australasia, 30 Clay Place, Eastern Creek, NSW 2766,
Australia. Phone: 1800 235 822.
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INFORMATIONS IMPORTANTES SUR LE PRODUIT ET LA SECURITE

/\ AVERTISSEMENT
Si vous ne respectez pas les avertissements suivants, vous risquez un accident ou une collision
pouvant entrainer des blessures graves, voire mortelles.
Avertissement lié au risque de distraction
Lorsqu'il est utilisé correctement, cet appareil est congu pour augmenter la vigilance de I'utilisateur. Si
vous ne l'utilisez pas correctement, vous pourriez étre distrait par I'écran et vous risquez un accident
pouvant causer des blessures graves, voire mortelles. Consultez toujours briévement les informations
affichées sur I'écran. Restez toujours attentif a votre environnement. Ne fixez pas I'écran et ne vous
laissez pas distraire par celui-ci. Si vous vous concentrez uniquement sur I'écran, vous risquez de ne
pas voir certains obstacles ou zones dangereuses. Vous assumez |'entiere responsabilité de votre
utilisation de I'appareil.
Avertissements relatifs a la batterie
Une batterie lithium-ion remplagable peut étre utilisée avec I'appareil pour collier de chien. L'appareil
portable peut accueillir une batterie lithium-ion ou des piles alcalines ou NiMH remplagables. Reportez-
vous aux caractéristiques techniques de I'appareil portable qui figurent dans le manuel d'utilisation pour
obtenir des informations concernant le type de batterie utilisée dans votre appareil.
Le non-respect de ces consignes peut causer une diminution de la durée de vie des batteries,
endommager I'appareil ou présenter un risque d'incendie, de bralure chimique, de fuite d'électrolyte
et/ou de blessure.
« Ne démontez pas |'appareil ni les batteries, ne les modifiez pas, ne les refabriquez pas, ne les
percez pas, ne les endommagez pas.
N'exposez pas |'appareil ou les batteries au feu, a une explosion ou a d'autres dangers.
N'utilisez pas d'objet pointu pour retirer les batteries amovibles.
/A TENEZ LES BATTERIES HORS DE PORTEE DES ENFANTS.
& NE METTEZ JAMAIS LES BATTERIES DANS LA BOUCHE. L'inhalation peut provoquer des
brilures chimiques, une perforation des muqueuses voire entrainer la mort. De graves brilures
peuvent apparaitre 2 heures aprés ingestion. Faites immédiatement appel a un médecin.
Si vous utilisez un chargeur de batterie externe, utilisez uniquement I'accessoire Garmin adapté a
votre produit.
Remplacez les batteries uniquement par les batteries de remplacement adéquates. L'utilisation
d'autres batteries peut présenter un risque d'incendie ou d'explosion. Pour acheter des batteries de
remplacement, rapprochez-vous de votre revendeur Garmin ou consultez le site Web Garmin.
Remplacez les batteries uniquement par les batteries de remplacement adéquates. L'utilisation
d'autres batteries peut présenter un risque d'incendie ou d'explosion.
Ne laissez pas |'appareil pour chien a portée d'un chien qui pourrait le mastiquer. En cas de
perforation de la batterie, celle-ci peut libérer de I'¢lectrolyte, présentant un danger pour le chien ou
risquant de provoquer un incendie ou une explosion.
Avertissements relatifs a la navigation a vol d'oiseau
Si votre appareil Garmin est capable de vous suggérer des itinéraires a vol d'oiseau pour diverses
activités de plein air, comme le cyclisme, la randonnée ou la conduite de véhicules tout-terrain, suivez
ces recommandations pour garantir une navigation a vol d'oiseau en toute sécurité.
« Faites preuve de bon sens et soyez toujours raisonnable lorsque vous prenez des décisions relatives
a la navigation a vol d'oiseau. L'appareil Garmin est uniquement congu pour vous proposer des
suggestions d'itinéraires. Il ne vous dispense pas de faire preuve de vigilance et de vous préparer
correctement pour les activités de plein air. Ne suivez pas les suggestions d'itinéraires si elles vous
indiquent un parcours illégal ou pourraient vous mettre en danger.
Comparez toujours attentivement les informations affichées sur I'appareil aux autres sources
d'informations, notamment les indications présentes sur les pistes de randonnée, I'état des pistes,
les conditions météorologiques et tous les autres facteurs susceptibles de nuire a votre sécurité lors
de la navigation. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre tout probleme avant de poursuivre la
navigation. Respectez les panneaux de signalisation et adaptez-vous aux conditions extérieures.
Tenez toujours compte des effets de I'environnement et des risques liés a I'activité avant de vous
lancer dans des activités de plein air. Notamment, la météo et ses conséquences sur I'état des pistes
de randonnée peuvent compromettre la sécurité de votre activité. Assurez-vous que vous disposez
de I'équipement et du ravitaillement adaptés avant de naviguer sur des chemins et des pistes de
randonnée.
Avertissements liés a l'installation dans un véhicule
Lors de l'installation de I'appareil dans un véhicule, placez-le de telle sorte qu'il n'obstrue pas le
champ de vision du conducteur @ et qu'il ne géne pas les commandes du véhicule telles que le
volant, les pédales ou le levier de vitesse. Ne posez pas le support sur le tableau de bord @ du
veéhicule sans le fixer. Ne placez pas I'appareil devant ou au-dessus d'un airbag @.
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Avertissements relatifs a la navigation routiere

Si votre appareil Garmin accepte les cartes routiéres et suggere des itinéraires qui suivent les routes,
suivez ces recommandations pour garantir une navigation en toute sécurité.

Faites preuve de bon sens et conduisez toujours de la maniére la plus sire possible. Ne vous laissez
pas distraire par I'appareil lorsque vous conduisez et soyez toujours attentif aux conditions de
conduite. Regardez le moins possible I'écran de I'appareil lorsque vous conduisez.

Lorsque vous conduisez, n'entrez pas de destinations, ne modifiez pas les parametres et n'accédez
a aucune fonction nécessitant une utilisation prolongée des commandes de I'appareil. Arrétez-vous a
un endroit autorisé n'entravant pas la sécurité des autres usagers avant d'effectuer toute opération
de ce type.

En cours de navigation, comparez attentivement les informations affichées sur I'écran de I'appareil
aux autres sources d'information, notamment les panneaux de signalisation, les routes fermées a la
circulation, les conditions de circulation, les ralentissements, les conditions météorologiques et tout
autre facteur pouvant compromettre la sécurité au volant. Pour votre sécurité, cherchez a résoudre
tout probleme avant de poursuivre la navigation. Respectez les panneaux de signalisation et
adaptez-vous aux conditions extérieures.

L'appareil est congu pour vous proposer des suggestions d'itinéraires. Il ne vous dispense pas de
faire preuve de vigilance et de bon sens. Ne suivez pas les suggestions d'itinéraires si elles vous
indiquent une manceuvre illégale ou mettraient le véhicule dans une situation dangereuse.

Si vous ignorez cette notice, vous risquez de vous blesser, d'endommager votre bien ou d'affecter
négativement les fonctionnalités de I'appareil.

Avis concernant la batterie

« N'immergez pas |'appareil ni les batteries dans de I'eau ou dans d'autres liquides.

Ne laissez pas |'appareil a proximité d'une source de chaleur ou dans un lieu ou la température est
trés élevée, par exemple dans un véhicule sans surveillance stationné en plein soleil. Pour éviter tout
dommage, sortez |'appareil de votre véhicule ou placez-le a I'abri du soleil, par exemple dans la boite
a gants.

N'utilisez pas de cable d'alimentation ou de données non approuvé ou fourni par Garmin.

Contactez la déchetterie locale pour plus d'informations sur la mise au rebut de I'appareil ou des
batteries dans le respect des lois et réglementations locales applicables.

Avertissement concernant le GPS

Les performances de I'appareil de navigation peuvent étre réduites si vous utilisez I'appareil & proximité
d'un autre appareil utilisant un réseau terrestre a large bande fonctionnant sur des fréquences proches
de celles utilisées par les systémes de positionnement par satellites (GNSS), comme le GPS.
L'utilisation de tels appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.

Programmes environnementaux

Des informations relatives au programme Garmin de recyclage des produits ainsi qu'aux directives
DEEE et RoHS, a la réglementation REACH et aux autres programmes de conformité sont disponibles
a l'adresse www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Déclaration de conformité

Par la présente, Garmin déclare que son produit est conforme a la Directive 2014/53/EU. Le texte de la
déclaration de conformité UE dans sa version intégrale est disponible sur la page Web suivante :
www.garmin.com/compliance.

Innovation, Sciences et Développement économique Canada — Conformité

Cet appareil est conforme aux normes RSS sans licence du ministére Innovation, Sciences et
Développement économique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :
(1) ce périphérique ne doit pas causer d'interférences et (2) doit accepter toute interférence, y compris
les interférences pouvant entrainer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

Exposition aux rayonnements a fréquence radioélectrique

Cet appareil est un transmetteur/récepteur mobile qui utilise une antenne interne pour envoyer et
recevoir des champs de radiofréquences de faible puissance lors des communications de données.
Les champs de radiofréquences émis par I'appareil lorsqu'il fonctionne au maximum de sa puissance et
qu'il est utilisé avec des accessoires approuvés par Garmin ne dépassent pas les limites fixées par la
réglementation. L'appareil ne doit étre utilisé dans aucune autre configuration. Cet appareil ne doit pas
étre placé ou utilisé en conjonction avec d'autres antennes ou émetteurs.

Informations concernant la radio VHF

Ce produit doit uniquement étre utilisé sur des fréquences radio spécifiques susceptibles de varier en
fonction du pays d'utilisation. L'appareil portable et I'appareil pour chien permettent a I'utilisateur
d'installer une autre antenne. Une autre antenne peut entrainer une amélioration des performances
radio et une augmentation de la puissance de rayonnement. N'utilisez pas I'appareil avec une antenne
fournie par un tiers ou une antenne qui n'a pas été approuvée par Garmin. Rendez-vous sur
www.garmin.com/tracking-legal pour obtenir des informations sur les performances et la fréquence
radio de ce produit, les accessoires respectant la Iégislation en vigueur et sur les limites de puissance
spécifiques a votre pays.

Informations sur les données cartographiques

Les données de Garmin proviennent a la fois de sources publiques et privées. La quasi-totalité des
sources de données contient une part d'informations inexactes ou incomplétes. Dans certains pays,
des informations cartographiques complétes et exactes sont soit indisponibles, soit proposées a un
coat prohibitif.

Contrat de licence du logiciel

EN UTILISANT CE PRODUIT, VOUS RECONNAISSEZ ETRE LIE PAR LES TERMES DU PRESENT
CONTRAT DE LICENCE DE LOGICIEL. LISEZ ATTENTIVEMENT CE CONTRAT DE LICENCE.
Garmin Ltd. et ses filiales (« Garmin ») vous concedent une licence limitée pour l'utilisation du logiciel
intégré a cet appareil (le « Logiciel ») sous la forme d'un programme binaire exécutable, dans le cadre
du fonctionnement normal du produit. Tout titre, droit de propriété ou droit de propriété intellectuelle
dans le Logiciel ou concernant le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers.
Vous reconnaissez que le Logiciel est la propriété de Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers et qu'il est
protégé par les lois en vigueur aux Etats-Unis d'Amérique et par les traités internationaux relatifs aux
droits d'auteur. Vous reconnaissez également que la structure, I'organisation et le code du Logiciel,
dont le code source n'est pas fourni, constituent d'importants secrets de fabrication de Garmin et/ou de
ses fournisseurs tiers, et que le code source du Logiciel demeure un important secret de fabrication de
Garmin et/ou de ses fournisseurs tiers. Vous acceptez de ne pas décompiler, désassembler, modifier,
assembler a rebours, étudier par rétro-ingénierie ou transcrire en langage humain intelligible le Logiciel
ou toute partie du Logiciel, ou créer toute oeuvre dérivée du Logiciel. Vous acceptez de ne pas exporter
ni de réexporter le Logiciel vers un pays contrevenant aux lois de contrdle a I'exportation des Etats-
Unis d'’Amérique ou a celles de tout autre pays concerné.

Garantie limitée

LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS ET VOUS BENEFICIEZ
PEUT-ETRE D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT, PAYS, OU PROVINCE A
L'AUTRE. GARMIN N'EXCLUT PAS, NI NE LIMITE OU SUSPEND, LES AUTRES DROITS LEGAUX
DONT VOUS BENEFICIEZ EN VERTU DU DROIT DE VOTRE ETAT, PAYS OU PROVINCE. POUR
BIEN COMPRENDRE VOS DROITS, CONSULTEZ LE DROIT APPLICABLE DANS VOTRE ETAT,
PAYS OU PROVINCE.

Les produits non aéronautiques sont garantis contre tout défaut de matériel et de fabrication pendant
un an a compter de leur date d'achat. Durant cette période, Garmin pourra, a son entiére discrétion,
réparer ou remplacer tout composant qui s'avérerait défectueux dans le cadre d'un usage normal. Ce
type de réparation ou de remplacement ne sera pas facturé au client, qu'il s'agisse des composants ou
de la main-d'ceuvre, a condition que le client prenne en charge les frais de port. La présente garantie
limitée ne couvre pas : (i) les dommages esthétiques, tels que les éraflures, les rayures et les bosses ;
(i) les consommables, comme les piles, a moins que le dommage ne soit di a un défaut matériel ou de
fabrication ; (iii) les dommages provoqués par un accident, une utilisation abusive, une mauvaise
utilisation, I'eau, une inondation, un incendie ou toute autre catastrophe naturelle ou cause extérieure ;
(iv) les dommages provoqués par des fournisseurs de services non agréés par Garmin ; ou (v) les
dommages sur un produit ayant été modifié sans |'autorisation écrite de Garmin ; ou (vi) les dommages
sur un produit raccordé a des cables d'alimentation et/ou des cables de données non fournis par
Garmin. En outre, Garmin se réserve le droit de refuser toute demande de service sous garantie
relative & un produit ou service obtenu et/ou utilisé en violation des lois de tout pays.Les produits de
navigation Garmin constituent uniquement une aide a la navigation et ne doivent pas étre utilisés a des
fins exigeant I'évaluation précise de la direction, de la distance, de la position ou de la topographie.
Garmin n'offre aucune garantie quant a I'exactitude ou a I'exhaustivité des données cartographiques.
La présente garantie limitée ne couvre pas, et Garmin n'est pas responsable de, toute dégradation des
performances d'un produit de navigation Garmin si celui-ci a été utilisé prés d'un appareil portable ou
de tout autre appareil utilisant un réseau terrestre a large bande fonctionnant sur des fréquences
proches de celles utilisées par tout systéme de positionnement par satellites (GNSS), comme le GPS.
L'utilisation de tels appareils peut altérer la réception des signaux GNSS.

DANS LES LIMITES PREVUES PAR LA LOI, LES GARANTIES ET RECOURS CONTENUS DANS LA
PRESENTE GARANTIE LIMITEE SONT EXCLUSIFS ET REMPLACENT, ET GARMIN EXCLUT
EXPLICITEMENT, TOUTE AUTRE GARANTIE ET RECOURS EXPRES, IMPLICITES, LEGAUX OU
AUTRES, Y COMPRIS, MAIS DE MANIERE NON LIMITATIVE, TOUTE GARANTIE IMPLICITE
MARCHANDE OU D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, TOUT RECOURS LEGAL OU
AUTRES. LA PRESENTE GARANTIE VOUS OCTROIE DES DROITS PARTICULIERS ET VOUS
BENEFICIEZ PEUT-ETRE D'AUTRES DROITS QUI PEUVENT VARIER D'UN ETAT OU PAYS A UN
AUTRE. SI LES GARANTIES IMPLICITES NE PEUVENT PAS ETRE EXCLUES EN VERTUDU
DROIT DE VOTRE ETAT OU PAYS, ALORS LESDITES GARANTIES SONT LIMITEES A LA DUREE
DE LA PRESENTE GARANTIE LIMITEE. CERTAINS ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT
LA RESTRICTION DE LA DUREE D'UNE GARANTIE IMPLICITE, LES RESTRICTIONS
SUSMENTIONNEES PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

EN AUCUN CAS, LA SOCIETE GARMIN NE SAURAIT ETRE TENUE POUR RESPONSABLE EN
CAS DE RUPTURE DE LA GARANTIE DE TOUT DOMMAGE ACCESSOIRE, SPECIAL, INDIRECT
OU CONSECUTIF RESULTANT DE L'UTILISATION, DE LA MAUVAISE UTILISATION OU DE
L'IMPOSSIBILITE D'UTILISER CE PRODUIT, OU RESULTANT DE DEFAUTS DU PRODUIT.
CERTAINS ETATS, PAYS ET PROVINCES INTERDISANT L'EXCLUSION OU LA RESTRICTION
DES DOMMAGES PARTICULIERS OU ACCESSOIRES, LES RESTRICTIONS SUSMENTIONNEES
PEUVENT NE PAS VOUS CONCERNER.

Si, pendant la durée de la garantie, vous faites une demande de services de garantie conformément a
la présente Garantie limitée, Garmin peut, a sa discrétion : (i) réparer I'appareil a l'aide de piéces
neuves ou déja utilisées, si celles-ci remplissent les criteres de qualité de Garmin, (ii) remplacer
I'appareil par un appareil neuf ou par un appareil remis a neuf qui remplit les critéres de qualité de
Garmin ou (i) rembourser I'appareil au prix ou vous I'avez acheté. CE TYPE DE RECOURS SERA
VOTRE RECOURS UNIQUE ET EXCLUSIF POUR TOUTE RUPTURE DE GARANTIE. Les appareils
réparés ou remplacés bénéficient d'une garantie de 90 jours. Si l'unité envoyée est toujours couverte
par la garantie d'origine, cette nouvelle garantie dure 90 jours ou jusqu'a la fin de la période de garantie
d'origine qui est d'un an ; la période ayant la date de fin la plus éloignée prévaut.

Avant de demander des services de garantie, merci de consulter les ressources d'aide en ligne
disponibles sur support.garmin.com. Si votre appareil ne fonctionne toujours pas correctement apres
avoir appliqué les consignes indiquées en ligne, contactez un centre de service autorisé par Garmin
dans le pays ou vous avez acheteé I'appareil ou suivez les instructions disponibles sur le site
support.garmin.com pour obtenir des services de garantie. Si vous vous trouvez aux Etats-Unis, vous
pouvez aussi appeler le 1-800-800-1020.

Si vous demandez des services de garantie en dehors du pays ou vous avez acheté I'appareil, Garmin
ne peut pas garantir que les pieces et produits nécessaires a la réparation ou au remplacement de
votre produit seront disponibles, car les offres, les normes, les lois et les réglementations different
selon les pays. Dans ce cas, Garmin peut, a sa seule discrétion et conformément au droit applicable,
réparer votre produit a l'aide de pieces comparables ou remplacer votre produit par un produit Garmin
comparable, ou vous demander d'envoyer votre produit vers un centre de service autorisé par Garmin
dans le pays ol vous avez acheté le produit ou vers un centre de service autorisé par Garmin d'un
autre pays ou votre produit pourra étre réparé ou remplacé, et, dans ce cas, vous devrez respecter le
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droit et les réglementations en matiére d'importation et d'exportation et vous acquitter seul des droits
de douane, de la TVA, des frais d'expédition ainsi que de tous autres taxes et frais. Dans certains cas,
Garmin et ses revendeurs ne peuvent ni réparer votre produit dans un autre pays que celui ou vous
avez acheté le produit, ni envoyer un produit de remplacement neuf ou réparé dans ce pays, a cause
des normes, lois et réglementations du pays en question.

Achats dans le cadre d'enchéres en ligne : les produits achetés au cours d'enchéres en ligne ne
peuvent faire I'objet de rabais ou d'autres offres spéciales proposés par la garantie de Garmin. Les
confirmations de vente aux encheres en ligne ne sont pas acceptées dans le cadre d'une vérification
sous garantie. Pour bénéficier d'un service sous garantie, I'original ou une copie de la facture dressée
par le premier revendeur doit étre présenté. Garmin ne procédera a aucun remplacement de
composant manquant sur tout produit acheté dans le cadre d'enchéres en ligne.

Achats internationaux : selon les pays, une garantie distincte peut étre accordée par les distributeurs
internationaux pour les appareils achetés hors des Etats-Unis. Le cas échéant, cette garantie est
fournie par le distributeur du pays d'achat et ledit distributeur prend en charge les services locaux
nécessaires pour votre appareil. Les garanties distributeur sont valides uniquement dans les zones de
distribution visées.




INFORMAZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA E SUL PRODOTTO

/\ AVVERTENZA
Il mancato rispetto delle indicazioni fornite di seguito potrebbe causare incidenti e tamponamenti gravi
o mortali.
Avviso distrazione
Questo dispositivo & concepito per aumentare la sicurezza se utilizzato correttamente. Se utilizzato in
modo errato, I'utente pud distrarsi visualizzando lo schermo e cid pud causare incidenti con lesioni
personali o morte. Le informazioni sul dispositivo devono essere visualizzate in un colpo d'occhio.
Mantenere sempre I'attenzione sull'ambiente circostante e non guardare fisso lo schermo onde evitare
distrazioni. Se ci si concentra sullo schermo si potrebbero non notare ostacoli o pericoli. L'utilizzo del
dispositivo € a proprio rischio.
Avvertenze sulla batteria
Con il collare per cani & possibile utilizzare una batteria agli ioni di litio sostituibile. Con il dispositivo
portatile € possibile utilizzare una batteria agli ioni di litio o batterie alcaline o NiMH sostituibili. Fare
riferimento alle specifiche del dispositivo portatile nel manuale per ulteriori informazioni sul tipo di
batteria utilizzato per il modello specifico in uso.
Il mancato rispetto delle seguenti linee guida potrebbe compromettere la durata delle batterie,
danneggiare il dispositivo e causare incendi, combustioni chimiche, perdita di elettroliti e/o lesioni.
Non disassemblare, modificare, riprodurre, forare o danneggiare il dispositivo o le batterie.
Non esporre il dispositivo o le batterie al fuoco, alle esplosioni o ad altri pericoli.
Non utilizzare oggetti acuminati per rimuovere le batterie.
/\ TENERE LE BATTERIE LONTANO DALLA PORTATA DEI BAMBINI.
&> NON METTERE MAI LE BATTERIE IN BOCCA. Ingerire le batterie causa bruciature chimiche,
perforazione di tessuti molli e morte. Si possono verificare bruciature gravi entro 2 ore
dall'ingestione. Avvisare immediatamente il medico.
Se si utilizza un caricabatteria esterno, utilizzare esclusivamente I'accessorio Garmin approvato per il
prodotto in uso.
Sostituire le batterie solo con batterie di ricambio corrette, onde evitare il rischio di incendi o
esplosioni. Per acquistare una batteria di ricambio, rivolgersi al rivenditore Garmin o vistare il sito
Web Garmin.
Sostituire le batterie solo con batterie di ricambio corrette, onde evitare il rischio di incendi o
esplosioni.
Non lasciare il dispositivo per cani in luoghi accessibili al cane. Se la batteria viene forata, possono
fuoriuscire elettroliti dannosi per il cane e si possono verificare rischi di incendi o esplosioni.
Auvvisi sulla navigazione in linea retta
Se il dispositivo Garmin & in grado di suggerire percorsi in linea retta per varie attivita all'aperto, ad
esempio il ciclismo, I'escursionismo e per gli ATV, attenersi alle presenti linee guida per usufruire di
una navigazione in linea retta sicura.
Seguire sempre il buon senso nel prendere decisioni per la navigazione in linea retta. Il dispositivo
Garmin & progettato per fornire esclusivamente suggerimenti sui percorsi, ma non esonera il
conducente dal prestare la massima attenzione e da una preparazione adeguata durante le attivita
all'aperto. Non seguire i suggerimenti sul percorso nel caso in cui suggeriscano un'infrazione al
codice della strada, oppure nel caso in cui il conducente possa essere messo in una situazione
pericolosa.
Confrontare sempre attentamente le informazioni visualizzate sul dispositivo con tutte le informazioni
per la navigazione disponibili, inclusi segnali e condizioni del percorso, condizioni meteo e altri fattori
che possono influire sulla sicurezza durante la navigazione. Per motivi di sicurezza, risolvere
eventuali incongruenze prima di continuare la navigazione e fare riferimento ai cartelli presenti e alle
condizioni.
Prestare sempre attenzione alle conseguenze per I'ambiente e ai rischi dell'attivita prima di
praticarla, in particolare all'impatto del meteo e delle condizioni di viaggio correlate al meteo sulla
sicurezza dell'attivita. Assicurarsi di disporre di tutto I'occorrente necessario per l'attivita prima di
inoltrarsi in percorsi e sentieri sconosciuti.
Auvvisi relativi all'installazione sul veicolo
* Quando si installa il dispositivo in un veicolo, scegliere una posizione che non ostacoli la visuale del
conducente @ né interferisca con i comandi del veicolo, ad esempio il volante, i pedali o la leva del
cambio. Non posizionare il dispositivo privo di blocco sul cruscotto del veicolo @. Non posizionare il
dispositivo di fronte o al di sopra dell'airbag @.
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Avvisi sulla navigazione stradale

Se il dispositivo Garmin accetta le mappe stradali e suggerisce percorsi seguono strade, attenersi alle
presenti linee guida per usufruire di una navigazione stradale sicura.

Seguire sempre il buon senso e utilizzare il veicolo con prudenza. Non distrarsi per guardare il
dispositivo e prestare sempre la massima attenzione durante la guida. Ridurre i tempi di
osservazione dello schermo del dispositivo durante la guida.

Durante la guida, evitare di inserire destinazioni, modificare impostazioni o accedere a funzioni che
richiedono un uso prolungato dei comandi del dispositivo. Fermarsi nelle apposite aree di sosta
prima di eseguire queste operazioni.

Durante la navigazione, confrontare attentamente le informazioni visualizzate sul dispositivo con tutte
le informazioni per la navigazione disponibili, inclusi segnali stradali, strade chiuse, condizioni
stradali, congestioni del traffico, condizioni climatiche e altri fattori che possono influire sulla
sicurezza durante la guida. Per motivi di sicurezza, risolvere eventuali incongruenze prima di
continuare la navigazione e fare riferimento ai cartelli presenti e alle condizioni.

Il dispositivo fornisce suggerimenti sul percorso, ma non esonera il conducente dal prestare la
massima attenzione e usare il buon senso. Non seguire i suggerimenti sul percorso nel caso in cui
suggeriscano un'infrazione al codice della strada o nel caso in cui il veicolo possa essere messo in
una situazione pericolosa.

AWVISO

Il mancato rispetto dell'avviso fornito di seguito potrebbe causare danni personali o alle proprieta
oppure incidere in modo negativo sulla funzionalita del dispositivo.

Avvisi sulla batteria

« Non immergere il dispositivo o le batterie in acqua o in altri liquidi.

« Evitare I'esposizione del dispositivo a fonti di calore o temperature elevate, ad esempio in un veicolo
incustodito parcheggiato al sole. Per evitare possibili danni, rimuovere il dispositivo dal veicolo o
riporlo lontano dai raggi diretti del sole, ad esempio nella custodia.

Non utilizzare un cavo di alimentazione e/o dati non approvato o fornito da Garmin.

Per un corretto smaltimento del dispositivo/batterie in conformita alle leggi e disposizioni locali,
contattare le autorita locali preposte.

Avviso GPS

Le prestazioni del dispositivo di navigazione potrebbero ridursi in prossimita di un altro dispositivo che
utilizza una rete a banda larga terrestre vicino alle frequenze utilizzate da un Global Navigation Satellite
System (GNSS), ad esempio il Global Positioning Service (GPS). L'utilizzo di tali dispositivi potrebbe
impedire la ricezione dei segnali GNSS.

Programmi ambientali per i prodotti

Le informazioni sul programma di riciclo dei prodotti Garmin, sulle direttive WEEE, RoHS, REACH e su
altri programmi di conformita sono reperibili sul sito Web www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Dichiarazione di conformita

Con il presente documento, Garmin dichiara che questo prodotto & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione UE di conformita & disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.garmin.com/compliance.

Specifiche radio VHF

Questo prodotto puod essere utilizzato solo su frequenze radio specifiche, che variano a seconda del
Paese di utilizzo. Il dispositivo portatile e il dispositivo per cani consentono all'utente di installare
un'antenna differente. Cambiare I'antenna pud migliorare le prestazioni della radio e irradiare maggiore
potenza. Non utilizzare il dispositivo con un'antenna di terze parti o con un'antenna non approvata da
Garmin. Visitare la pagina Web www.garmin.com/tracking-legal per informazioni dettagliate sulle

prestazioni e la frequenza radio di questo prodotto, gli accessori a norma di legge e i limiti di potenza
per i Paesi.

Informazioni sui dati mappa

Garmin utilizza una serie di fonti statali e private. Tutte le fonti di dati possono contenere dati imprecisi
e incompleti. In alcuni paesi, le informazioni su mappe complete e precise non sono disponibili o sono
proibitive in termini di costi.

Contratto di licenza software

L'USO DEL DISPOSITIVO IMPLICA L'ACCETTAZIONE DEI TERMINI E DELLE CONDIZIONI
SPECIFICATI NEL SEGUENTE CONTRATTO DI LICENZA SOFTWARE. LEGGERE
ATTENTAMENTE IL PRESENTE CONTRATTO.

Garmin Ltd. e sue affiliate ("Garmin") concedono una licenza limitata per |'utilizzo del software integrato
in questo dispositivo (il "Software") in forma binaria eseguibile per il normale funzionamento del
prodotto. Il titolo, i diritti di proprieta e di proprieta intellettuale relativi al Software sono esclusivi di
Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti.

L'utente prende atto che il Software & di proprieta di Garmin e/o dei rispettivi fornitori di terze parti ed &
protetto dalle leggi sul copyright in vigore negli Stati Uniti d'America e dai trattati internazionali sul
copyright. L'utente riconosce inoltre che la struttura, 'organizzazione e il codice del Software, di cui non
viene fornito il codice sorgente, sono considerati segreti commerciali di Garmin e/o dei rispettivi fornitori
di terze parti e che il Software in formato sorgente resta un segreto commerciale di Garmin e/o dei
rispettivi fornitori di terze parti. L'utente accetta di non decompilare, disassemblare, modificare,
decodificare o convertire in formato leggibile il Software o parte di esso né di creare altri prodotti basati
sul Software. L'utente accetta di non esportare o riesportare il Software in qualsiasi Paese in violazione
delle leggi sul controllo delle esportazioni in vigore negli Stati Uniti d'’America o delle norme per il
controllo delle esportazioni da qualsiasi altro Paese.

Garanzia

La garanzia é prestata dal Venditore:

« al Consumatore ossia, ai sensi dell'art. 3, D.Lgs. 6 ottobre 2005, alla "persona fisica che agisce per
scopi estranei all'attivita imprenditoriale o professionale eventualmente svolta", sulla base della
medesima norma istitutiva del cosi detto Codice del consumo. In base a detta legge la durata della
garanzia & di 24 mesi decorrenti dalla data di consegna del prodotto al Consumatore. La garanzia
copre solo i difetti di conformita o d'origine, cioe preesistenti alla consegna del bene al Consumatore e
non copre i difetti legati ad un'errata installazione o ad errato uso dello stesso;

« al Professionista, ossia ai sensi del citato art. 3 206/05, alla "persona fisica o giuridica che agisce
nell'esercizio della propria attivita imprenditoriale o professionale, ovvero un suo intermediario” nei limiti
di quanto previsto dagli artt. 1490 ss c.c. e nei termini di cui all'art. 1495 c.c.

Garanzia Prodotto

Il Prodotto, a cui e riferita la presente garanzia, € garantito esente da difetti originari di conformita per
un periodo di 24 mesi dalla data di consegna all'utente finale, conformemente a quanto previsto dal
D.Lgs. 206/05.

La preghiamo, prima di prendere possesso del prodotto, di verificare, assieme al Venditore, se il
prodotto € conforme alle Sue aspettative. Laddove il Venditore si occupi anche della installazione del
Prodotto, La preghiamo, inoltre, di verificarne il corretto funzionamento, eventualmente eseguendo una
prova d'uso reale.

Procedura

Qualora intenda avvalersi dei diritti di cui alle presenti condizioni di garanzia, la preghiamo di visitare il
sito web di Garmin Italia (www.garmin.it) onde ottenere le informazioni circa I'esatta modalita di
consegna o spedizione dei prodotti.

Con le limitazioni specificate in seguito, e qualora sussistano le condizioni per riconoscere la garanzia
ai sensi del D.Lgs. 206/05, il prodotto verra riparato senza nessun costo relativo alle spese
strettamente necessarie per la riparazione e quindi rispedito in porto franco al Venditore.

Resta fermo quanto disposto dall'art. 130, D.Lgs. 206/05 in particolare quanto all'oggettiva impossibilita
o l'eccessiva onerosita della riparazione.

Per i prodotti in garanzia il Consumatore nulla deve al Venditore a titolo di contributo spese di trasporto
o di gestione. Laddove il prodotto dovesse essere inviato nonostante il periodo di garanzia sia scaduto
ovvero risulti che trattasi di difetto non coperto dalla Garanzia, ovvero il prodotto sia privo di difetti,
Garmin Italia addebitera al Venditore i costi del trasporto, amministrativi e tecnici sostenuti.

Limiti nel caso di intervento in garanzia

La garanzia di Garmin Italia non copre i difetti originari manifestatisi oltre il termine di durata della
garanzia, i difetti che non preesistevano alla consegna del prodotto, i guasti derivanti da negligenza o
trascuratezza nell'uso, da errata installazione o manutenzione, erroneo immagazzinaggio e/o
conservazione, da manutenzione effettuata da personale non autorizzato, da danni di trasporto,
corrosione o per strumenti in cui il numero di matricola sia stato in qualche modo alterato o cancellato.
Garmin ltalia non puo essere ritenuta responsabile per danni causati durante l'installazione o come
conseguenza di un'installazione scorretta. La presente Garanzia non copre i controlli periodici, gli
allineamenti e le calibrazioni originarie e successive, prove in mare o su terra, o spiegazioni pratiche
sull'uso del prodotto a meno che non siano specificatamente necessari per il ripristino funzionale della
parte sostituita coperta dalla garanzia.

La garanzia non copre altresi difetti derivanti da incidenti, calamita naturali od altre cause fra le quali, a
titolo meramente esemplificativo, pioggia, grandine o fulmini.

La garanzia non copre i danni conseguenti a sovraccarichi di corrente dovuti alla rete cui il prodotto
dovesse essere collegato o causati da altre apparecchiature, sistemi o componenti in occasione di
impropria connessione o uso non autorizzato o permesso del prodotto ivi compreso nel caso di
eventuale utilizzo di un caricabatteria di modello differente rispetto a quello fornito con il prodotto. |
materiali soggetti ad usura (inclusi fusibili, batterie, cinghie, ventole o le parti meccaniche connesse)
sono specificata-mente esclusi dalla presente Garanzia.

L'eventuale rottura di sigilli o la precedente manomissione del prodotto escludono la possibilita di
avvalersi della Garanzia.

La presente Garanzia non copre le ore di lavoro straordinario. La Garanzia Garmin ltalia non copre
eventuali differenze di colorazione, di materiale o aspetto sussistenti tra quanto a titolo indicativo,
illustrato nella pubblicita, nei cataloghi o su Internet, che non siano state oggetto di specifico reclamo al
momento della consegna del prodotto. .
Tutti i prodotti Garmin Italia sono considerati ausili allo svolgimento dell'attivita a cui sono destinati. E
quindi esclusivamente responsabilita dell'utente usare la prudenza e il giudizio necessari durante il loro
utilizzo.

Garmin ltalia non rispondera dell'eventuale inosservanza delle normali regole di diligenza e prudenza
ed altresi, nel caso di utilizzo a bordo di autoveicoli, velivoli, natanti o di altri mezzi di trasporto non
rispondera della violazione delle norme, disposizioni delle autorita o regolamenti disciplinanti la loro
circolazione e non rispondera dei danni eventualmente causati a terzi ed alla persona del
Consumatore.

Assistenza oltre i termini di garanzia

Qualora il prodotto in Suo possesso manifestasse problemi di funzionamento oltre i termini di garanzia,
ovvero per quanto entro i 24 mesi di vita fosse stato danneggiato o abbisognasse comunque di
interventi tecnici per cause che non rientrano fra quelle coperte dalla garanzia, La preghiamo di
contattare telefonicamente il Customer Care Garmin al numero indicato sul sito www.garmin.it al fine di
concordare la modalita di invio dello strumento per riparazione o verifica.

Ricordiamo che in caso di assistenza fuori garanzia le spese di trasporto sono a carico del
Consumatore, come pure i costi di riparazione, verifica, aggiornamento software o eventuale reset delle
apparecchiature.
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WICHTIGE SICHERHEITS- UND PRODUKTINFORMATIONEN

/\ WARNUNG
Falls Sie folgende Warnungen nicht beachten, kdnnte es zu einem Unfall oder Zusammenstof3 mit
schweren oder sogar tédlichen Verletzungen kommen.
Aufmerksamkeitswarnung
Das Gerét soll bei ordnungsgemaRer Verwendung das Situationsbewusstsein erhéhen. Wird das Gerat
nicht ordnungsgeman verwendet, kénnten Sie durch das Display abgelenkt werden, was zu einem
Unfall mit schweren oder tédlichen Personenschaden fiihren kénnte. Blicken Sie nur kurz auf die
Informationen, die auf dem Geréat angezeigt werden. Seien Sie sich jederzeit Ihrer Umgebung bewusst,
starren Sie nicht auf das Display, und lassen Sie sich nicht vom Display ablenken. Wenn Sie sich auf
das Display konzentrieren, kénnten Sie Hindernisse oder Gefahren tbersehen. Die Verwendung des
Gerats erfolgt auf eigene Gefahr.
Akkuwarnungen
Ein vom Benutzer austauschbarer Lithium-lonen-Akkupack kann mit dem Hundehalsbandgerat
verwendet werden. Das Handgerat kann entweder mit einem Lithium-lonen-Akkupack oder mit vom
Benutzer austauschbaren Alkalibatterien bzw. NiMH-Akkkus verwendet werden. Weitere Informationen
zu den in diesem spezifischen Modell des Handgerats verwendeten Batterietyp finden Sie in den
technischen Daten des Handgerats.
Ein Missachten dieser Richtlinien kann zur Verkiirzung der Betriebsdauer der Batterien oder zu
Schaden am Gerat, zu Feuer, chemischen Veratzungen, Auslaufen des Elektrolyts und/oder
Verletzungen fiihren.
Das Gerat oder die Batterien dirfen nicht zerlegt, verandert, zu einem neuen Produkt verarbeitet,
durchbohrt oder beschadigt werden.
Setzen Sie das Gerat nicht Feuer, Explosionen oder anderen Gefahrenquellen aus.
Verwenden Sie keine scharfen Gegenstéande zum Entnehmen der auswechselbaren Batterien.
/\ BEWAHREN SIE BATTERIEN AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN AUF.
<> NEHMEN SIE BATTERIEN NIEMALS IN DEN MUND. Ein Verschlucken kann zu chemischen
Veratzungen, einer Perforation von Weichgewebe und tédlichen Verletzungen fiihren. Schwere
Verbrennungen kdnnen innerhalb von 2 Stunden nach dem Verschlucken auftreten. Suchen Sie
umgehend einen Arzt auf.
Als externes Ladegerat darf nur fir das Produkt zugelassenes Garmin Zubehor verwendet werden.
Ersetzen Sie die Akkus nur mit korrekten Ersatzakkus. Bei Verwendung anderer Batterien besteht
Brand- oder Explosionsgefahr. Wenden Sie sich zum Kauf von Ersatzakkus an einen Garmin
Handler, oder besuchen Sie die Garmin Website.
Ersetzen Sie die Akkus nur mit korrekten Ersatzakkus. Bei Verwendung anderer Batterien besteht
Brand- oder Explosionsgefahr.
Halten Sie das Hundegerat von Orten fern, an denen es von einem Hund angekaut werden kénnte.
Wenn die Batteriezelle beschadigt wird, kann Elektrolyt auslaufen, was schéadlich fiir den Hund ist.
AuRerdem besteht in diesem Fall Brand- oder Explosionsgefahr.
Warnungen zur Luftlinien-Navigation
Wenn das Garmin Geréat Luftlinien fir verschiedene Outdoor-Aktivitaten wie Radfahren, Wandern und
fiir Quads vorschlagen kann, folgen Sie diesen Richtlinien, um eine sichere Luftlinien-Navigation zu
gewabhrleisten.
Verlassen Sie sich bei Entscheidungen beziiglich der Luftlinien-Navigation auf den gesunden
Menschenverstand. Das Garmin Gerat wurde entwickelt, um Routenvorschlage zu unterbreiten. Es
soll nicht die Aufmerksamkeit des Benutzers und eine ordnungsgeméfe Vorbereitung fiir Outdoor-
Aktivitaten ersetzen. Halten Sie sich nicht an Routenvorschlage, wenn diese eine ungesetzliche
Route beinhalten oder Sie in eine gefahrliche Situation bringen wiirden.
Beachten Sie immer aufmerksam alle verfiigbaren Informationen und Navigationshilfen, z. B.
Schilder und Schilder und Bedingungen fiir Wege/Pfade, Wetterbedingungen und andere Faktoren,
die sich wahrend der Navigation auf die Sicherheit auswirken kénnen. Aus Sicherheitsgriinden
sollten Sie Diskrepanzen zwischen dem Gerat und realen Schildern und Bedingungen stets klaren,
bevor Sie die Fahrt fortsetzen. Im Zweifelsfall missen Sie immer Schilder und Bedingungen
beachten.
Beachten Sie stets Umweltbedingungen und die jeweiligen Risiken, bevor Sie mit Aktivitaten im
Gelande beginnen. Das gilt insbesondere fiir Auswirkungen, die Wetter und wetterbedingte
Bedingungen der Wege/Pfade auf die Sicherheit der Aktivitat haben kénnen. Vergewissern Sie sich,
dass Sie Uber die richtige Ausriistung und Vorrate fiir die Aktivitat verfigen, bevor Sie auf
unbekannten Wegen und Pfaden navigieren.
Warnungen zur Befestigung im Fahrzeug
« Befestigen Sie das Gerét in einem Fahrzeug so, dass die Sicht des Fahrers nicht beeintrachtigt wird
@ und die Bedienelemente des Fahrzeugs (z. B. Lenkrad, Pedale oder Schalthebel) frei zuganglich
sind. Legen Sie das Gerét nicht ungesichert auf dem Armaturenbrett ab @. Bringen Sie das Gerat
nicht vor oder tber einem Airbag an ®.

Warnungen zur StraBennavigation

Wenn das Garmin Gerat Strallenkarten unterstiitzt und Routenvorschlage fiir die Navigation auf
StralRen unterbreitet, folgen Sie diesen Richtlinien, um eine sichere StraRennavigation zu
gewahrleisten.

Fahren Sie stets aufmerksam, und halten Sie die Regeln fiir sicheres Fahren ein. Lassen Sie sich
beim Fahren nicht vom Gerét ablenken, und achten Sie stets auf die Verkehrslage. Sehen Sie
wahrend der Fahrt so kurz und so wenig wie méglich auf den Bildschirm des Geréts.

Sie sollten wahrend der Fahrt nicht den Zielort festlegen, Einstellungen éandern oder in
umfangreicherem Maf Funktionen abrufen. Halten Sie am StraRenrand, sofern Verkehrslage und
Vorschriften dies zulassen, um solche Vorgange auszufiihren.

Beachten Sie beim Fahren immer aufmerksam alle verfiigbaren Informationen und Navigationshilfen,
z. B. StraRenschilder, StraRensperrungen, StraBenbedingungen, Verkehrsstaus, Wetterbedingungen
und andere Faktoren, die sich auf die Fahrsicherheit auswirken kénnen. Aus Sicherheitsgriinden
sollten Sie Diskrepanzen zwischen dem Gerat und realen Schildern und Bedingungen stets klaren,
bevor Sie die Fahrt fortsetzen. Im Zweifelsfall miissen Sie immer Schilder und Bedingungen
beachten.

Eine Funktion des Gerats besteht darin, dem Benutzer Routen vorzuschlagen. Das Gerét soll nicht
die Aufmerksamkeit des Fahrers und dessen Urteilsvermdgen ersetzen. Halten Sie sich nicht an
Routenvorschlage, wenn diese ungesetzliche Fahrweisen beinhalten oder das Fahrzeug in eine
gefahrliche Situation bringen wiirden.

HINWEIS
Die Nichteinhaltung des folgenden Hinweises kann zu Personen- oder Sachschaden flihren oder die
Funktionsweise des Geréts beeintrachtigen.

Hinweise zur Batterie

Tauchen Sie Gerat oder Akkus nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein.

Halten Sie das Gerat von Hitzequellen oder Umgebungen mit hohen Temperaturen fern, z. B.
direkter Sonneneinstrahlung in einem Fahrzeug. Nehmen Sie den Sensor zur Vermeidung mdglicher
Schaden aus dem Fahrzeug, oder lagern Sie ihn so, dass er vor direkter Sonneneinstrahlung
geschiitzt ist (beispielsweise im Handschuhfach).

Verwenden Sie kein Netzkabel und/oder Datenkabel, das nicht von Garmin zugelassen oder
bereitgestellt wurde.

Wenden Sie sich zur ordnungsgemafen, im Einklang mit anwendbaren 6rtlichen Gesetzen und
Bestimmungen stehenden Entsorgung von Geréat und/oder Akku an die zustandige
Abfallentsorgungsstelle.

GPS-Hinweis

Die Leistung des Navigationsgerats ist u. U. eingeschréankt, wenn es in der Nahe von Geraten
verwendet wird, die ein terrestrisches Breitbandnetz nutzen, dessen Frequenzen nahe der von einem
GNSS (Global Navigation Satellite System) wie dem Global Positioning Service (GPS) verwendeten
Frequenzen liegen. Die Verwendung dieser Gerate kann den Empfang von GNSS-Signalen
beeintrachtigen.

Umweltschutzprogramme fiir das Produkt

Informationen zum Produktrecyclingprogramm von Garmin sowie zur WEEE-, RoHS- und REACH-
Richtlinie und zu anderen Programmen zur Einhaltung von Richtlinien finden Sie unter
www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Konformitatserklarung

Garmin erklart hiermit, dass dieses Produkt der Direktive 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse verfiigbar: www.garmin.com
/compliance.

Informationen zum VHF-Funkgerat

Dieses Produkt darf nur auf bestimmten Funkfrequenzen verwendet werden, die je nach Nutzungsland
unterschiedlich sind. Es ist méglich, auf dem Handgerat und dem Hundegerét eine andere Antenne zu
montieren. Ein Antennenwechsel kann die Funkleistung verbessern und die Strahlungsleistung
erhéhen. Verwenden Sie das Gerat nicht mit der Antenne eines Drittanbieters oder einer nicht von
Garmin zugelassenen Antenne. Details zur Leistung und Funkfrequenz dieses Produkts sowie zu
zulassigem Zubehor und Leistungsgrenzen finden Sie unter www.garmin.com/tracking-legal.
Kartendaten-Informationen

Garmin verwendet eine Kombination aus 6ffentlichen und privaten Datenquellen. Nahezu alle
Datenquellen enthalten in bestimmtem Ausmal ungenaue oder unvollstandige Daten. In einigen
Landern sind vollstandige und genaue Karteninformationen nicht erhaltlich oder unverhaltnismaRig
teuer.

Software-Lizenzvereinbarung B

DURCH DIE VERWENDUNG DES GERATS STIMMEN SIE DEN BEDINGUNGEN DER FOLGENDEN
SOFTWARE-LIZENZVEREINBARUNG ZU. LESEN SIE DIE LIZENZVEREINBARUNG
AUFMERKSAM DURCH.

Garmin Ltd. und deren Tochtergesellschaften (,Garmin“) gewahren Ihnen im Rahmen des normalen
Betriebs dieses Gerats eine beschrankte Lizenz zur Verwendung der in diesem Gerat im Binarformat
integrierten Software (die ,Software"). Verfligungsrechte, Eigentumsrechte und Rechte am geistigen
Eigentum an der Software verbleiben bei Garmin und/oder deren Drittanbietern.

Sie erkennen an, dass die Software Eigentum von Garmin und/oder dessen Drittanbietern ist und durch
die Urheberrechte der Vereinigten Staaten von Amerika und internationale Urheberrechtsabkommen
geschtzt ist. Weiterhin erkennen Sie an, dass Struktur, Organisation und Code der Software, fiir die
kein Quellcode zur Verfiigung gestellt wird, wertvolle Betriebsgeheimnisse von Garmin und/oder
dessen Drittanbietern sind und dass der Quellcode der Software ein wertvolles Betriebsgeheimnis von
Garmin und/oder deren Drittanbietern bleibt. Sie verpflichten sich, die Software oder Teile davon nicht
zu dekompilieren, zu deassemblieren, zu verandern, zurlickzuassemblieren, zuriickzuentwickeln, in
eine allgemein lesbare Form umzuwandeln oder ein von der Software abgeleitetes Werk zu erstellen.
Sie verpflichten sich, die Software nicht in ein Land zu exportieren oder zu reexportieren, das nicht im
Einklang mit den Exportkontrollgesetzen der Vereinigten Staaten von Amerika oder den
Exportkontrollgesetzen eines anderen, in diesem Zusammenhang relevanten Landes steht.
Eingeschréankte Gewahrleistung

DIESE EINGESCHRANKTE GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE
RECHTE; AUSSERDEM HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE JE NACH
BUNDESLAND (BZW. LAND ODER PROVINZ) VARIIEREN. GARMIN SCHRANKT ANDERE
GESETZLICHE RECHTE, DIE IHNEN GEMASS DEN GESETZEN IHRES BUNDESLANDES (BZW.
IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ) U. U. ZUSTEHEN, NICHT EIN, UND SETZT DIESE AUCH
NICHT AUS. DIE GESETZE IHRES BUNDESLANDES, IHRES LANDES ODER IHRER PROVINZ
BIETEN IHNEN EINEN VOLLSTANDIGEN EINBLICK IN IHRE RECHTE.

Fr nicht fir die Luftfahrt vorgesehenen Produkte gilt ab dem Kaufdatum eine einjahrige Garantie auf
Material- und Verarbeitungsfehler. Innerhalb dieses Zeitraums repariert oder ersetzt Garmin nach
eigenem Ermessen alle bei ordnungsgemaRer Verwendung ausgefallenen Komponenten. Diese
Reparatur- und Austauscharbeiten sind fiir den Kunden in Bezug auf Teile und Arbeitszeit unter der
Voraussetzung kostenlos, dass dieser die Transportkosten tibernimmt. Diese eingeschréankte
Gewabhrleistung findet keinerlei Anwendung auf: (i) kosmetische Schaden, z. B. Kratzer oder Dellen,
(i) VerschleiRteile wie Batterien, sofern Produktschaden nicht auf Material- oder Verarbeitungsfehler
zurlickzufiihren sind, (iii) durch Unfélle, Missbrauch, unsachgeméfe Verwendung, Wasser,
Uberschwemmung, Feuer oder andere héhere Gewalt oder dulRere Ursachen hervorgerufene
Schéden, (iv) Schaden aufgrund einer Wartung durch nicht von Garmin autorisierte Dienstanbieter,
(v) Schaden an einem Produkt, das ohne die ausdriickliche schriftiche Genehmigung von Garmin
modifiziert oder geandert wurde, oder (vi) Schaden an einem Produkt, das mit Netz- und/oder
Datenkabeln verbunden wurde, die nicht von Garmin bereitgestellt wurden. Darliber hinaus behalt
Garmin sich das Recht vor, Garantieanspriiche fiir Produkte oder Dienstleistungen abzulehnen, die
unter Versto? gegen die Gesetze eines Landes erworben und/oder verwendet
werden.Navigationsprodukte von Garmin sind ausschlieRlich als Navigationshilfe vorgesehen und
diirfen nicht fiir Zwecke verwendet werden, die prazise Messungen von Richtungen, Distanzen,
Positionen oder Topografien erfordern. Garmin (ibernimmt keinerlei Gewahrleistungen im Hinblick auf
die Richtigkeit oder Vollstandigkeit der Kartendaten.

Auferdem findet diese eingeschrankte Gewahrleistung keinerlei Anwendung auf
Leistungseinschrankungen eines Navigationsprodukts von Garmin, die sich durch die Verwendung des
Geréts in der Nahe von Telefonen oder anderen Geréaten ergeben, die ein terrestrisches Breitbandnetz
nutzen, dessen Frequenzen nahe der von einem GNSS (Global Navigation Satellite System) wie dem
Global Positioning Service (GPS) verwendeten Frequenzen liegen, noch ist Garmin fiir diese
Leistungseinschrankungen verantwortlich. Die Verwendung dieser Gerate kann den Empfang von
GNSS-Signalen beeintrachtigen.

IM NACH GELTENDEN RECHT MAXIMAL ZULASSIGEN UMFANG GELTEN DIE IN DIESER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG AUFGEFUHRTEN GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL EXKLUSIV UND SCHLIESSEN JEGLICHE AUSDRUCKLICHE,
STILLSCHWEIGENDE, GESETZLICHE ODER ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN UND
RECHTSMITTEL AUS, U. A. STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN ZU
HANDELSTAUGLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, GESETZLICHE
ODER ANDERWEITIGE GEWAHRLEISTUNGEN, UND GARMIN SCHLIESST DIE VORGENANNTEN
GEWAHRLEISTUNGEN UND RECHTSMITTEL AUSDRUCKLICH AUS. DIESE EINGESCHRANKTE
GEWAHRLEISTUNG GEWAHRT IHNEN BESTIMMTE GESETZLICHE RECHTE; AUSSERDEM
HABEN SIE GGF. ANDERE GESETZLICHE RECHTE, DIE JE NACH BUNDESLAND BZW. LAND
VARIIEREN. FALLS STILLSCHWEIGENDE GEWAHRLEISTUNGEN GEMASS DEN GESETZEN
IHRES BUNDESLANDES ODER IHRES LANDES NICHT AUSGESCHLOSSEN WERDEN KONNEN,
IST DIE DAUER DERARTIGER GEWAHRLEISTUNGEN AUF DIE DAUER DIESER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG BESCHRANKT. IN EINIGEN BUNDESLANDERN (BZW.
LANDERN UND PROVINZEN) IST DIE EINSCHRANKUNG DER DAUER EINER
EINGESCHRANKTEN GEWAHRLEISTUNG NICHT GESTATTET; IN EINEM SOLCHEN FALL
TRIFFT DER VORSTEHEND GENANNTE AUSSCHLUSS GGF. NICHT AUF SIE ZU.

IN KEINERLEI FALL HAFTET GARMIN BEI EINEM GARANTIEANSPRUCH FUR BEILAUFIG
ENTSTANDENE, KONKRETE, INDIREKTE SCHADEN ODER FOLGESCHADEN, DIE DURCH DIE
SACH- ODER UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER DIE NICHTVERWENDBARKEIT DIESES
PRODUKTS ODER DEFEKTE DES PRODUKTS ENTSTEHEN. IN EINIGEN BUNDESLANDERN
(SOWIE LANDERN UND PROVINZEN) IST DER AUSSCHLUSS VON BEILAUFIG ENTSTANDENEN
ODER FOLGESCHADEN NICHT GESTATTET; IN EINEM SOLCHEN FALL TREFFEN DIE
VORGENANNTEN AUSSCHLUSSE NICHT AUF SIE ZU.

Falls Sie wahrend des Gewahrleistungszeitraums gemaf dieser eingeschrénkten Gewahrleistung
einen Garantieanspruch geltend machen, geht Garmin nach eigenem Ermessen folgendermafRen vor
und (i) repariert das Gerat mit neuen Teilen oder mit gebrauchten Teilen, die die Qualitatsstandards
von Garmin erfiillen, (i) ersetzt das Gerat durch ein neues oder iiberarbeitetes Gerat, das die
Qualitatsstandards von Garmin erfiillt, oder (iii) tauscht das Geréat aus, wobei der volle Kaufpreis
erstattet wird. DIESE RECHTSMITTEL SIND DIE EINZIGEN IHNEN IM FALLE EINES
GARANTIEANSPRUCHS ZUR VERFUGUNG STEHENDEN RECHTSMITTEL. Fir reparierte oder
ersetzte Geréate gilt eine Gewahrleistung von 90 Tagen. Falls fir das eingesendete Gerat weiterhin die
urspriingliche Gewahrleistung gilt, betragt die neue Gewahrleistung 90 Tage oder bis zum Ende der
urspriinglichen einjahrigen Garantie, wobei der jeweils langere Zeitraum Anwendung findet.

Bevor Sie einen Garantieanspruch geltend machen, sehen Sie sich die unter support.garmin.com
verfigbaren Online-Hilferessourcen an. Falls Sie diese Ressourcen verwenden und das Gerat
weiterhin nicht ordnungsgemaf funktioniert, wenden Sie sich an eine von Garmin autorisierte
Serviceeinrichtung in dem Land, in dem Sie das Produkt urspriinglich erworben haben, oder folgen Sie
den Anweisungen unter support.garmin.com, um einen Garantieanspruch geltend zu machen. Falls Sie
sich in den USA befinden, kénnen Sie sich auch telefonisch an 1-800-800-1020 wenden.
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Falls Sie einen Garantieanspruch auRerhalb des Landes geltend machen, in dem Sie das Produkt
urspriinglich erworben haben, kann Garmin nicht garantieren, dass die zum Reparieren oder Ersetzen
des Produkts erforderlichen Teile und Produkte verfiigbar sein werden; dies ist auf unterschiedliche
Produktangebote und geltende Standards, Gesetze und Vorschriften zurlickzufiihren. In diesem Fall
kann Garmin nach eigenem Ermessen und gemaR anwendbaren Gesetzen das Produkt reparieren
oder ersetzen, wobei vergleichbare Garmin Produkte und Teile verwendet werden, oder verlangen,
dass Sie das Produkt an eine von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung in dem Land schicken, in dem
Sie das Produkt urspriinglich erworben haben, oder an eine von Garmin autorisierte Serviceeinrichtung
in einem anderen Land, die den Service des Produkts durchfiihren kann; in diesem Fall unterliegt es
Ihrer Verantwortung, alle anwendbaren Gesetze und Vorschriften bezliglich Import und Export
einzuhalten und fiir alle Zollgebiihren, die Mehrwertsteuer, Versandkosten und andere damit
verbundene Steuern und Geblihren aufzukommen. In einigen Fallen kénnen Garmin und seine Handler
Ihr Produkt nicht in einem anderen Land als dem Land warten, in dem Sie das Produkt nicht
urspriinglich erworben haben, oder das reparierte oder ersetzte Produkt in dieses Land
zurlickschicken; dies ist auf geltende Standards, Gesetze und Vorschriften zurlickzufiihren.

Kaufe liber Onlineaktionen: Fir Produkte, die Gber Onlineauktionen erworben wurden, besteht
keinerlei Anspruch auf Rabatte oder andere, sich aus der Garantie ergebende Sonderangebote von
Garmin. Online-Auktionsbestatigungen werden fiir Garantieanspriiche nicht akzeptiert. Hierfir ist das
Original oder eine Kopie des Kaufbelegs des urspriinglichen Einzelhandlers erforderlich. Garmin
ersetzt keine fehlenden Komponenten bei Paketsendungen, die tiber Online-Auktionen erworben
wurden.

Internationale Kaufe: Fir Uber internationale Vertriebspartner auferhalb der USA erworbene Gerate
gilt méglicherweise abhéngig vom jeweiligen Land eine separate Garantie. Sofern zutreffend wird diese
Garantie von dem Vertriebspartner im jeweiligen Land angeboten, der auch den lokalen Service fiir das
Gerat durchfiihrt. Garantien von Vertriebspartnern gelten nur in dem fiir den Vertrieb vorgesehenen
Gebiet.




INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL PRODUCTO Y TU SEGURIDAD

/\ ADVERTENCIA
Si no se cumplen las siguientes advertencias, se pueden provocar accidentes o colisiones que tengan
como consecuencia la muerte o lesiones graves.
Aviso de distraccion
Este dispositivo se ha disefiado para ofrecer un mejor conocimiento de la situacion si se usa
correctamente. Sin embargo, si no se usa adecuadamente, la pantalla podria distraer al usuario, lo que
podria ocasionar accidentes que provocasen graves dafios personales o incluso la muerte. Consulta la
informacion que se muestra en el dispositivo de un vistazo. Mantén siempre la atencién en el entorno y
no mires fijamente la pantalla ni dejes que te distraiga. Centrarse demasiado en la pantalla puede
hacer que no te percates de los obstaculos o elementos peligrosos. Utilizas el dispositivo bajo tu
responsabilidad.
Advertencias sobre la pila/bateria
Para el collar para perros, se puede utilizar una bateria de ién-litio sustituible. Para el dispositivo de
mano, se puede utilizar una bateria de i6n-litio o bien pilas NiMH o alcalinas sustituibles. Consulta las
especificaciones del dispositivo de mano en el manual para obtener mas informacion acerca del tipo
de bateria que debe utilizarse en el modelo especifico de tu dispositivo de mano.
Si no se siguen estas indicaciones, puede reducirse el ciclo vital de las pilas o se pueden producir
riesgos de dafios al dispositivo, fuego, quemaduras quimicas, fuga de electrolitos y heridas.
No desmontes, modifiques, reacondiciones, perfores ni dafies el dispositivo o las pilas.
No expongas el dispositivo o la bateria al fuego, explosiones u otros riesgos.
No utilices un objeto puntiagudo para retirar las pilas extraibles.
/\ MANTEN LAS PILAS FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS.
&5 NO TE PONGAS NUNCA LAS PILAS EN LA BOCA. La ingestion puede producir quemaduras
quimicas, perforacion del tejido blando y la muerte. Se pueden producir quemaduras graves en un
plazo de hasta 2 horas tras la digestion. Busca atencién médica de forma inmediata.
Si usas un cargador de bateria externo, utiliza solo un accesorio de Garmin aprobado para el
producto.
Sustituye las pilas Unicamente con pilas de sustitucién adecuadas. Utilizar otras pilas conlleva un
riesgo de fuego o explosion. Para comprar pilas de sustitucion, pregunta a tu distribuidor de Garmin
o visita el sitio web de Garmin.
Sustituye las pilas Unicamente con pilas de sustitucién adecuadas. Utilizar otras pilas conlleva un
riesgo de fuego o explosion.
No dejes el dispositivo para perros al alcance de un perro que pueda morderlo. Si se perfora la pila,
pueden liberarse electrolitos que podrian resultar dafiinos para el perro y provocar un incendio o una
explosion.
Avisos sobre navegacion fuera de carretera
Si tu dispositivo Garmin tiene la opcién de sugerir rutas fuera de carretera para distintas actividades al
aire libre como, por ejemplo, ciclismo, excursionismo o actividades en vehiculo todoterreno, sigue
estas directrices para garantizar una navegacion segura fuera de carretera.
« Utiliza siempre tu mejor criterio y haz uso del sentido comun cuando tomes decisiones relacionadas
con la navegacion fuera de carretera. El dispositivo Garmin se ha disefiado unicamente con el fin de
proporcionarte sugerencias para tu ruta. No es un sustituto de la atencion y la preparacién adecuada
para las actividades al aire libre. No sigas las sugerencias de ruta si indican un trayecto ilegal o si
implican que te encuentres en una posicién no segura.
Compara siempre atentamente la informacion que se muestra en el dispositivo con todas las fuentes
de navegacion disponibles, entre las que se incluyen las sefiales y condiciones de los senderos, las
condiciones meteoroldgicas y otros factores que puedan afectar a la seguridad durante la
navegacion. Para tu seguridad, resuelve siempre cualquier discrepancia antes de continuar con la
navegacion y presta atencion a las sefiales y a las condiciones existentes.
Ten siempre en cuenta los efectos sobre el medioambiente y los riesgos inherentes de la actividad
antes de embarcarte en actividades fuera de carretera. Especialmente, ten en cuenta el impacto que
tienen en la seguridad de la actividad que realices, el tiempo y las condiciones de los senderos
derivadas de las condiciones meteorolégicas. Asegurate de que dispones del equipo y los
suministros apropiados para la actividad antes de navegar por rutas y senderos con los que no estés
familiarizado.
Avisos sobre instalacion en el vehiculo
« Cuando instales el dispositivo en un vehiculo, no lo coloques de forma que obstaculice la vision de la
carretera del conductor @ o interfiera con los controles de manejo del vehiculo, como el volante, los
pedales o las palancas de transmision. No lo coloques de forma insegura en el salpicadero del
vehiculo @. No situes el dispositivo delante de un airbag ni encima de éste .
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Avisos sobre la navegacion en calles

Si tu dispositivo Garmin admite callejeros y sugiere rutas por carretera, sigue estas directrices para
garantizar una navegacion segura en carretera.

Usa siempre tu mejor criterio y conduce el vehiculo de forma segura. No dejes que el dispositivo te
distraiga mientras conduces. Presta siempre una atencion total a todas las condiciones de
conduccion. Reduce el tiempo que empleas en visualizar la pantalla del dispositivo mientras
conduces.

No introduzcas destinos, cambies configuraciones ni accedas a ninguna funcién que requiera un uso
prolongado de los controles del dispositivo mientras conduces. Detén el vehiculo de forma segura y
en un lugar permitido antes de efectuar dichas operaciones.

Al navegar, compara atentamente la informacién que aparece en el dispositivo con todas las fuentes
de navegacion disponibles, como las sefales de trafico, las carreteras cortadas, las condiciones
meteorolégicas y de la carretera, los atascos y demas factores que puedan afectar a la seguridad
mientras se conduce. Para tu seguridad, resuelve siempre cualquier discrepancia antes de continuar
con la navegacion y presta atencion a las sefiales y a las condiciones existentes.

El dispositivo se ha disefiado para proporcionarte sugerencias para tu ruta. No es un sustituto de la
atencion y el criterio del conductor. No sigas las sugerencias de rutas si indican una maniobra ilegal
o si implican que el vehiculo quede en una posicién no segura.

AVISO

Si no se tiene en cuenta el siguiente aviso, podrian producirse lesiones personales o dafios materiales,
y la funcionalidad del dispositivo podria verse afectada negativamente.

Avisos sobre la bateria

No sumerjas el dispositivo o la bateria en agua u otros liquidos.

No dejes el dispositivo expuesto a fuentes de calor o en lugares con altas temperaturas, como
pudiera ser un vehiculo aparcado al sol. Para evitar la posibilidad de que se dafie, retira el
dispositivo del vehiculo o guardalo para que no quede expuesto a la luz solar directa (por ejemplo,
colécalo en la guantera).

No utilices ninguin cable de datos o de alimentaciéon que Garmin no haya aprobado o suministrado.
Ponte en contacto con el servicio local de recogida de basura para desechar el dispositivo o la pila
de forma que cumpla todas las leyes y normativas locales aplicables.

Aviso sobre el GPS

El dispositivo de navegacién puede sufrir una degradacion en el funcionamiento si se utiliza cerca de
cualquier dispositivo que utilice una red de banda ancha terrestre que funcione con frecuencias
proximas a las utilizadas por cualquier sistema global de navegacion por satélite (GNSS), como el
servicio de posicionamiento global (GPS). El uso de dichos dispositivos puede impedir la recepcion de
sefiales GNSS.

Programas medioambientales para el producto

Puedes consultar la informacion acerca del programa de reciclado de productos de Garmin y la
directiva WEEE, RoHS y REACH, asi como de otros programas de cumplimiento en www.garmin.com
/aboutGarmin/environment.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Garmin declara que este producto cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de
Internet: www.garmin.com/compliance.

Conformidad con COFETEL/IFETEL

La operacion de este equipo estéa sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este
equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar
cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Informacion de la radio VHF

Este producto solo se puede utilizar en radiofrecuencias especificas, que varian dependiendo del pais
donde se utilice. El dispositivo de mano y el dispositivo para perros permiten que el usuario instale una
antena distinta. Si se cambia la antena, es posible que el rendimiento de la radio mejore y la potencia
radiada sea mayor. Este dispositivo no debe utilizarse con una antena suministrada por terceros o que
no esté aprobada por Garmin. Visita www.garmin.com/tracking-legal para obtener mas informacion
acerca del rendimiento y la radiofrecuencia de este producto, los accesorios aprobados y los limites de
potencia en funcion del pais.

Informacién sobre datos de mapas

Garmin utiliza una serie de fuentes de datos privadas y gubernamentales. Practicamente todas las
fuentes de datos contienen algunos datos inexactos o incompletos. En algunos paises, la informacion
completa y precisa de mapas no esté disponible o lo esta a un precio muy elevado.

Acuerdo de licencia del software .

AL UTILIZAR EL DISPOSITIVO, EL USUARIO SE COMPROMETE A RESPETAR LOS TERMINOS Y
CONDICIONES DEL SIGUIENTE ACUERDO DE LICENCIA DEL SOFTWARE. EL USUARIO
DEBERA LEER ESTE ACUERDO ATENTAMENTE.

Garmin Ltd. y sus subsidiarias (“Garmin”) conceden al usuario una licencia limitada para utilizar el
software incluido en este dispositivo (el “Software”) en formato binario ejecutable durante el uso normal
del producto. La titularidad, los derechos de propiedad y los derechos de propiedad intelectual del
Software seguiran perteneciendo a Garmin y/o sus terceros proveedores.

El usuario reconoce que el Software es propiedad de Garmin y/o sus proveedores terceros, y que esta
protegido por las leyes de propiedad intelectual de Estados Unidos y tratados internacionales de
copyright. También reconoce que la estructura, la organizacion y el coédigo del Software, del que no se
facilita el codigo fuente, son secretos comerciales valiosos de Garmin y/o sus terceros proveedores, y
que el Software en su formato de cédigo fuente es un secreto comercial valioso de Garmin y/o sus
terceros proveedores. Por la presente, el usuario se compromete a no descompilar, desmontar,
modificar, invertir el montaje, utilizar técnicas de ingenieria inversa o reducir a un formato legible para
las personas el Software o cualquier parte de éste ni crear cualquier producto derivado a partir del
Software. Asimismo, se compromete a no exportar ni reexportar el Software a ningin pais que
contravenga las leyes de control de las exportaciones de Estados Unidos o de cualquier otro pais
aplicable.

Garantia limitada )

ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS AL USUARIO,
QUIEN PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE PUEDEN VARIAR SEGUN LA
REGION, EL PAIS O LA PROVINCIA. GARMIN NO EXCLUYE, LIMITA NI SUSPENDE OTROS
DERECHOS LEGALES QUE EL USUARIO PUEDA TENER EN VIRTUD DE LAS LEYES DE SU
REGION, PAIS O PROVINCIA. PARA UNA COMPLETA COMPRENSION DE SUS DERECHOS, EL
USUARIO DEBERA CONSULTAR LAS LEYES VIGENTES EN SU REGION, PAIS O PROVINCIA.
Los productos no relacionados con la aviacion estan garantizados frente a defectos de materiales o
mano de obra durante un afio a partir de la fecha de compra. En este periodo, Garmin puede, segln
su criterio, reparar o sustituir cualquier componente que no funcione correctamente. Estas
reparaciones o sustituciones se realizaran sin coste alguno para el cliente en concepto de piezas o
mano de obra, siempre y cuando el cliente se haga responsable de los gastos de envio. Esta garantia
limitada no se aplica a: (i) los dafios estéticos, tales como arafiazos, marcas o abolladuras; (i) las
piezas consumibles, tales como las baterias, a no ser que el dafio se haya producido por un defecto de
los materiales o de la mano de obra; (iii) los dafios provocados por accidentes, uso inadecuado, el
agua, inundaciones, fuego, otras causas de fuerza mayor o causas externas; (iv) los dafios
provocados por reparaciones realizadas por un proveedor de servicio no autorizado por Garmin; (v) los
dafios ocurridos en productos que hayan sido modificados o alterados sin la autorizacién por escrito de
Garmin; o (vi) los dafios ocurridos en productos conectados a la fuente de alimentacién y/o cables de
datos no suministrados por Garmin. Ademas, Garmin se reserva el derecho a rechazar reclamaciones
de garantia de productos o servicios obtenidos y/o utilizados en contra de las leyes de cualquier
pais.Los productos de navegacion Garmin se han disefiado solamente para proporcionar ayuda
durante el viaje y no deberan utilizarse con ningun propésito que requiera el calculo preciso de una
direccién, distancia, ubicacién o topografia. Garmin no garantiza la precisién ni la integridad de los
datos de mapas.

Esta garantia limitada tampoco se aplica a, y Garmin no se hace responsable de, la degradacion en el
funcionamiento de cualquier producto de navegacion de Garmin que derive de su uso cerca de
cualquier dispositivo de mano u otro dispositivo que utilice una red de banda ancha terrestre que
funcione con frecuencias préximas a las frecuencias utilizadas por cualquier sistema global de
navegacion por satélite (GNSS), como el servicio de posicionamiento global (GPS). El uso de dichos
dispositivos puede impedir la recepcion de sefiales GNSS.

HASTA EL LIMITE MAXIMO PERMITIDO POR LA LEY EN VIGOR, LAS GARANTIAS Y RECURSOS
EXPRESADOS EN ESTA GARANTIA LIMITADA SON EXCLUSIVOS Y SUSTITUYEN A
CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS Y RECURSOS, A LAS QUE GARMIN RENUNCIA
EXPRESAMENTE, YA SEAN EXPRESAS, IMPLICITAS, REGLAMENTARIAS O, POR EL
CONTRARIO, INCLUIDAS, ENTRE OTRAS, CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, YA SEAN REGLAMENTARIAS
O DE OTRO TIPO. ESTA GARANTIA LIMITADA PROPORCIONA DERECHOS LEGALES
ESPECIFICOS AL USUARIO, QUIEN PODRA TENER OTROS DERECHOS LEGALES QUE
PUEDEN VARIAR SEGUN LA REGION Y EL PAIS. SI NO SE PUEDE RENUNCIAR A LAS
GARANTIAS IMPLICITAS EN VIRTUD DE LAS LEYES DE LA REGION O PAIS DEL USUARIO,
DICHAS GARANTIAS SE LIMITAN A LA DURACION DE ESTA GARANTIA LIMITADA. EN ALGUNAS
REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITEN LIMITACIONES DE DURACION DE LAS
GARANTIAS IMPLICITAS, POR LO QUE ES POSIBLE QUE LA LIMITACION ANTERIOR NO SE
APLIQUE AL USUARIO. i i

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA, GARMIN NO SE HARA RESPONSABLE BAJO
NINGUN CONCEPTO DE LOS DANOS IMPREVISTOS, ESPECIALES, INDIRECTOS O
EMERGENTES, TANTO SI SON RESULTADO DE LA UTILIZACION, MALA UTILIZACION O
DESCONOCIMIENTO DEL MANEJO DE ESTE PRODUCTO, COMO SI LO SON POR DEFECTOS
EN ESTE. EN ALGUNAS REGIONES, PAISES Y PROVINCIAS, NO SE PERMITE LA EXCLUSION
DE DANOS FORTUITOS O DERIVADOS, POR LO QUE ES POSIBLE QUE ESTA RESTRICCION NO
SEA APLICABLE EN EL CASO DEL USUARIO.

Si durante el periodo de garantia, el usuario solicita un servicio de garantia de acuerdo con esta
Garantia limitada, Garmin llevara a cabo, segun su criterio, una de las siguientes opciones: (i) reparar
el dispositivo utilizando piezas nuevas o piezas usadas con anterioridad que cumplan con los
estandares de calidad de Garmin; (i) sustituir el dispositivo por un dispositivo nuevo o un dispositivo
restaurado que cumpla con los estandares de calidad de Garmin; (iii) cambiar el dispositivo por un
reembolso completo equivalente al precio de compra.Garmin ESTE RECURSO SERA UNICO Y
EXCLUSIVO EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LA GARANTIA. Los dispositivos reparados o
sustituidos tienen una garantia de 90 dias. Si la unidad enviada estéa cubierta por la garantia original, la
nueva garantia es de 90 dias o hasta el final del periodo de garantia original de un afio, siendo
aplicable el periodo de mayor duracion.

Antes de solicitar el servicio de garantia, el usuario debera acceder a los recursos de ayuda en linea
disponibles en support.garmin.com y consultarlos. Si el dispositivo sigue sin funcionar correctamente
después de hacer uso de estos recursos, se debera contactar con un centro de servicio autorizado de
Garmin del pais donde se realizé la compra, o bien seguir las instrucciones disponibles en
support.garmin.com para obtener servicio de garantia. Si el usuario se encuentra en Estados Unidos,
también puede llamar al 1-800-800-1020.

Si se desea solicitar el servicio de garantia en un pais distinto de donde se realiz6 la compra, Garmin
no puede garantizar que las piezas y los productos necesarios para reparar o sustituir el producto
estén disponibles debido a las diferencias en las ofertas de productos y los estandares, leyes y
normativas de aplicacion. En ese caso, Garmin puede, a su entera discrecion y segun las leyes
aplicables, reparar o sustituir el producto con productos y piezas de Garmin equiparables, o solicitar al
usuario que envie su producto a un centro de servicio autorizado de Garmin del pais donde se realizé
la compra o un centro de servicio autorizado de Garmin de otro pais que pueda realizar el
mantenimiento de su producto, en cuyo caso el usuario sera responsable de cumplir con todas las
leyes y normativas de importacion y exportacion, asi como de realizar el pago de todos los impuestos
de aduanas, IVA, gastos de envio y otros impuestos y gastos asociados. En algunos casos, es posible
que Garmin y sus distribuidores no puedan realizar el mantenimiento del producto del usuario en un
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pais distinto de donde se realizé la compra, o devolver un producto reparado o sustituido en tal pais
debido a los estandares, leyes o normativas vigentes en el mismo.

Compras en subastas en linea: los productos que se adquieren a través de subastas en linea no
pueden formar parte de los descuentos u otras ofertas especiales de la cobertura de la garantia de
Garmin. No se aceptan las confirmaciones de subasta en linea como comprobante de garantia. Para
recibir asistencia dentro del periodo de garantia, se necesita el original o una copia de la factura del
establecimiento de compra original. Garmin no sustituird componentes que falten de cualquier caja que
se compre a través de una subasta en linea.

Ventas internacionales: segun el pais, los distribuidores internacionales pueden ofrecer una garantia
por separado para los dispositivos adquiridos fuera de Estados Unidos. Si corresponde, los
distribuidores locales de cada pais ofrecen esta garantia y son estos distribuidores los que
proporcionan un servicio local para el dispositivo. Las garantias del distribuidor son validas solamente
en el area de distribucion proyectada.




INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANGCA E DO PRODUTO

/\ ATENGAO
Nao seguir os seguintes avisos pode resultar em acidente ou colisdo e, consequentemente, morte ou
ferimentos graves.
Aviso de distragdo
Este dispositivo destina-se a melhorar a sua percegéo situacional quando utilizado corretamente. Se
for utilizado de forma inadequada, pode distrair-se com o ecra, o que pode provocar acidentes com
consequéncias de ferimentos pessoais graves ou morte. Aceda apenas as informagdes apresentadas
no dispositivo que consegue ver de forma imediata. Mantenha sempre a percec¢do daquilo que o rodeia
e nao olhe diretamente para o ecrd nem se distraia com ele. Ao concentrar-se no ecrad pode nao
perceber a existéncia de obstaculos ou riscos. A utilizagao do dispositivo é da sua responsabilidade.
Avisos relativos a bateria
A replaceable lithium-ion battery pack can be used with the dog collar device. The handheld device can
use either a lithium-ion battery pack or replaceable alkaline or NiMH batteries. Refer to the handheld
device specifications in the manual for more information about the battery type used in your specific
handheld device model.
Em caso de incumprimento destas diretrizes, a vida util das baterias podera diminuir ou estas poderao
apresentar o risco de provocar danos ao dispositivo, incéndios, queimaduras quimicas, fuga de
eletrdlitos e/ou ferimentos.
« Nao desmonte, modifique, tente voltar a montar, perfure nem danifique o dispositivo ou as baterias.
Nao exponha o dispositivo ou as baterias a fogo, explosdo ou outros elementos nocivos.
Na&o utilize um objeto afiado para retirar as pilhas.
/\ MANTENHA AS PILHAS/BATERIAS FORA DO ALCANCE DAS CRIANGAS.
&5 NUNCA COLOQUE AS PILHAS/BATERIAS NA BOCA. A ingestéo pode levar a queimaduras
quimicas, perfuragéo de tecidos moles e morte. Podem ocorrer queimaduras graves 2 horas apos a
ingestdo. Consulte o seu médico imediatamente.
Se utilizar um carregador de bateria externo, utilize apenas o acessério Garmin aprovado para o seu
produto.
Substitua as baterias apenas por baterias de substituicdo adequadas. A utilizagdo de outras baterias
representa um risco de incéndio ou explosdo. Para adquirir baterias de substitui¢cao, consulte o seu
representante Garmin ou o website Garmin.
Substitua as baterias apenas por baterias de substituicdo adequadas. A utilizagdo de outras baterias
representa um risco de incéndio ou explosao.
Nao deixe o dispositivo para caes num local onde um céo o possa tentar morder. Se a bateria for
perfurada, podem ser libertados eletrolitos nocivos para o cédo e provocar perigo de incéndio ou
explosdo.
Avisos de navegacgao todo-o-terreno
Se o seu dispositivo Garmin sugerir rotas todo-o-terreno para varias atividades ao ar livre, como andar
de bicicleta, pedestrianismo e para veiculos todo-o-terreno, siga estas diretrizes para garantir uma
navegacao todo-o-terreno segura.
Tenha sempre consciéncia e bom senso ao tomar decisdes de navegagao todo-o-terreno. O
dispositivo Garmin destina-se apenas ao fornecimento de sugestdes de rota. Nao substitui a atengédo
e a preparacgdo adequada para as atividades ao ar livre. Nao siga as sugestdes de rota se estas
sugerirem um percurso ilegal ou se o colocarem numa situagéo de perigo.
Compare sempre com atencdo as informagdes apresentadas no dispositivo com todas as fontes de
navegacao disponiveis, incluindo a sinalizagéo e condigées dos trilhos, as condigdes meteorolégicas
e outros fatores que possam afetar a seguranca da navegagao. Por razdes de seguranga, esclareca
todas as discrepancias antes de continuar a navegacéo e respeite a sinalizagdo e as condi¢des.
Esteja sempre atento aos efeitos do ambiente e aos riscos inerentes da atividade antes de efetuar
atividades todo-o-terreno. Tenha especial atengéo ao impacto que o tempo e as condigbes dos
trilhos relacionadas com o tempo podem ter na seguranga da atividade. Certifique-se de que possui
0 equipamento e acessorios adequados para a atividade antes de navegar em caminhos e trilhos
desconhecidos.
Avisos relativos a instalagao no veiculo
« Ao instalar o dispositivo num veiculo, ndo o coloque onde possa obstruir a visdo do condutor da
estrada D ou interferir com os controlos do veiculo, tais como o volante, os pedais ou a alavanca
das mudangas. N&o coloque o dispositivo no painel de instrumentos @ do veiculo sem que esteja
devidamente fixado ao mesmo. N&o coloque o dispositivo em frente ou sobre um airbag @.
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Avisos de navegagdo em ruas

Se o seu dispositivo Garmin aceitar mapas de ruas e sugerir rotas que indicam estradas, siga estas
diretrizes para garantir uma navegacgéo segura na estrada.

Tenha sempre bom senso e conduza o veiculo em seguranca. Nao se distraia com o dispositivo
durante a condugao e esteja sempre consciente das condigées de condugdo. Durante a condugéo,
reduza ao minimo o tempo dedicado ao visionamento do ecra do dispositivo.

Durante a condugéo, néo introduza destinos, altere as definigdes ou aceda a fungdes que exijam a
utilizagdo prolongada dos comandos do dispositivo. Para efetuar tais operagdes, encoste de forma
legal e segura.

Durante a navegagao, compare cuidadosamente as informagdes apresentadas no dispositivo com
todas as fontes de navegagao disponiveis, incluindo os sinais de transito, cortes de estrada,
condigdes do pavimento, congestionamento de transito, condi¢des meteoroldgicas e outros fatores
que possam afetar a seguranca da condugéo. Por razdes de seguranga, esclareca todas as
discrepancias antes de continuar a navegacao e respeite a sinalizagdo e as condigoes.

O dispositivo destina-se ao fornecimento de sugestdes de rota. Ndo substitui a atengdo e o bom
senso do condutor. Nao siga as sugestdes de rota se estas sugerirem manobras ilegais ou que
possam colocar o veiculo numa situagéo de perigo.

Nao seguir o seguinte aviso pode resultar em danos materiais ou ferimentos, ou afetar negativamente
o funcionamento do dispositivo.

Avisos acerca da bateria

N&o molhe o dispositivo ou as baterias com agua ou outros liquidos.

Néo deixe o dispositivo exposto a uma fonte de calor ou num local sujeito a temperaturas elevadas,
por exemplo, ao sol num veiculo abandonado. Para reduzir a possibilidade de danos, retire o
dispositivo do veiculo ou guarde-o num local afastado da exposigéo solar, tal como o porta-luvas.
Nao utilize um cabo de dados e/ou alimentagdo que néo tenha sido aprovado ou fornecido pela
Garmin.

Contacte o seu departamento local de tratamento de residuos para eliminar corretamente o
dispositivo/as baterias de acordo com as leis e os regulamentos locais aplicaveis.

Aviso relativo a GPS

O dispositivo de navegagdo pode apresentar um desempenho reduzido se o utilizar na proximidade de
qualquer dispositivo que utilize uma rede de banda larga terrestre em funcionamento préximo das
frequéncias utilizadas por qualquer GNSS (Sistema Global de Navegagéo por Satélites) como, por
exemplo, o GPS (Servigo de Posicionamento Global). A utilizagao desses dispositivos pode afetar a
rececdo de sinais GNSS.

Programas ambientais de produtos

Pode encontrar informagdes sobre o programa de reciclagem de produtos da Garmin e programas em
conformidade com as normas WEEE, RoHS, REACH, entre outras, em www.garmin.com/aboutGarmin
/environment.

Declaragdo de conformidade

Por este meio, a Garmin declara que este produto esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/EU.
A Declaragéo de conformidade da UE esta disponivel, na integra, no seguinte endereco de Internet:
www.garmin.com/compliance.

Informagées de Radiocomunicacao

Este equipamento opera em carater secundario, isto €, ndo tem direito a protegdo contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagées do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

Informacdes de radio VHF

Este produto apenas pode ser utilizado em frequéncias de radio especificas, que poderéo variar
dependendo do pais de utilizagéo. O dispositivo portatil e o dispositivo para cées permitem que o
utilizador instale uma antena diferente. A alteragdo da antena pode significar um melhor desempenho
de radio e radiacdes mais elevadas. Nao deve utilizar o dispositivo com uma antena de terceiros ou
uma antena que nao tenha sido aprovada pela Garmin. Aceda a www.garmin.com/tracking-legal para
obter detalhes sobre o desempenho e a frequéncia de radio deste produto, acessorios legais e limites
de poténcia dos paises.

Informagao de dados do mapa

A Garmin recorre a uma combinagéo de fontes de dados privadas e governamentais. Quase todas as
fontes de dados contém informagdes de alguma forma imprecisas ou incompletas. Em alguns paises,
nao se encontram disponiveis informagdes do mapa completas e exatas ou as mesmas tém custos
proibitivos.

Garantia Limitada ) .

ESTA GARANTIA LIMITADA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, E PODERA TER
OUTROS DIREITOS LEGAIS, QUE VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO (OU CONSOANTE O
PAIS OU CONCELHO). A GARMIN NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE OUTROS DIREITOS
LEGAIS QUE PODERA TER AO ABRIGO DAS LEIS DO SEU ESTADO (OU PAIS OU CONCELHO).
PARA UMA TOTAL COMPREENSAQ DOS SEUS DIREITOS DEVERA CONSULTAR AS LEIS DO
SEU ESTADO, PAIS OU CONCELHO.

Os produtos que ndo se destinam a aviagao tém garantia contra defeitos de materiais ou de fabrico
durante um ano a partir da data de compra. Durante este periodo, a Garmin reparara ou substituira,
exclusivamente ao seu proprio critério, os componentes que ndo apresentem o desempenho normal
esperado. Esta reparagdo ou substituigao sera realizada sem qualquer encargo para o cliente no que
respeita a pecas e mao de obra, desde que o cliente se responsabilize pelos custos de transporte.
Esta Garantia limitada n&o se aplica a: (i) danos externos, tais como riscos, amolgadelas e fendas; (ii)
partes consumiveis, tais como pilhas, salvo se os danos no produto resultarem de um defeito de
materiais ou de fabrico; (iii) danos resultantes de acidentes, uso excessivo ou incorreto, agua,
inundagdes, incéndios ou outras causas naturais ou externas; (iv) danos causados por reparagdes
realizadas por qualquer pessoa que ndo um fornecedor de servigos autorizado da Garmin; (v) danos
em qualquer produto que tenha sido sujeito a modificagdes ou alteragdes sem a autorizagéo da
Garmin por escrito; ou (vi) danos em qualquer produto que tenha sido ligado a cabos de alimentagéo/
dados nao fornecidos pela Garmin. Além disso, a Garmin reserva-se o direito de recusar servigos de
garantia de produtos ou reparagdes obtidos e/ou utilizados em transgressao das leis de qualquer
pais.Os produtos de navegacéo da Garmin foram concebidos para ser usados exclusivamente como
auxiliares de viagens, ndo podendo nunca ser utilizados para quaisquer finalidades que requerem
medi¢des precisas da diregéo, distancia, localizagao ou topografia.A Garmin ndo oferece quaisquer
garantias quanto a exatidao ou precisdo dos dados do mapa.

Esta Garantia limitada também n&o se aplica a, nem a Garmin se responsabiliza por, qualquer redugédo
no desempenho de qualquer produto de navegagédo Garmin resultante da sua utilizagdo na
proximidade de qualquer telefone ou outro dispositivo que utilize uma rede de banda larga terrestre em
funcionamento em frequéncias proximas das frequéncias utilizadas por qualquer GNSS (Sistema
Global de Navegagao por Satélites) como, por exemplo, o GPS (Servigo de Posicionamento Global). A
utilizaxéo desses dispositivos pode afetar a recegao de sinais GNSS.

NA MAXIMA MEDIDA QUE A LEI APLICAVEL PERMITA, AS GARANTIAS E OS RECURSOS
ENUMERADOS NESTA GARANTIA LIMITADA SAO EXCLUSIVOS E SUBSTITUEM, E A GARMIN
DECLINA EXPLICITAMENTE, QUAISQUER OUTRAS GARANTIAS E RECURSOS EXPLICITOS,
IMPLICITOS OU ESTATUTARIOS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, QUALQUER
RESPONSABILIDADE RESULTANTE DE QUALQUER GARANTIA DE COMERCIABILIDADE OU
ADEQUACAO PARA UM DETERMINADO FIM, RECURSO ESTATUTARIO OU OUTRO. ESTA
GARANTIA LIMITADA CONCEDE-LHE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, E PODERATER
OUTROS DIREITOS LEGAIS, QUE VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO E DE PAIS PARA PAIS.
SE AS GARANTIAS IMPLICITAS NAO PUDEREM SER REJEITADAS AO ABRIGO DAS LEIS DO
SEU ESTADO OU PAIS, ESSAS GARANTIAS SAO LIMITADAS A DURACAO DESTA GARANTIA
LIMITADA. ALGUNS ESTADOS (E PAISES E CONCELHOS) NAO PERMITEM LIMITACOES
RELATIVAS A DURAGAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA, PELO QUE AS LIMITACOES ACIMA
PODERAO NAO SER APLICAVEIS NO SEU CASO. )

A GARMIN NAO SERA RESPONSAVEL, SOB QUAISQUER CIRCUNSTANCIAS, NUMA
RECLAMACAO DE VIOLACAO DA GARANTIA POR DANOS INCIDENTAIS, ESPECIAIS,
INDIRETOS OU CONSEQUENTES, CAUSADOS PELA UTILIZACAO, MA UTILIZACAO OU
INCAPACIDADE DE UTILIZAR ESTE PRODUTO OU POR DEFEITOS NO MESMO. ALGUNS
ESTADOS (E PAISES E CONCELHOS) NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE DANOS INCIDENTAIS
OU CONSEQUENCIAIS, PELO QUE AS LIMITACOES ACIMA PODERAO NAO APLICAR-SE AO
SEU CASO.

Se durante o periodo de garantia apresentar um requerimento de servigos de garantia em
conformidade com esta Garantia Limitada, a Garmin ira, opcionalmente: (i) reparar o dispositivo
utilizando partes novas ou partes usadas que satisfagam os padrées de qualidade da Garmin, (i)
substituir o dispositivo por um novo dispositivo ou por um dispositivo recondicionado que cumpra os
padres de qualidade da Garmin, ou (iii) trocar o dispositivo pelo reembolso total do preco de compra.
TAL RECURSO CONSTITUIRA O UNICO E EXCLUSIVO RECURSO DO PROPRIETARIO EM CASO
DE VIOLACAO DE GARANTIA. Os produtos reparados ou substituidos tém uma garantia de 90 dias.
Se a unidade enviada ainda estiver coberta pela garantia original, a nova garantia sera de 90 dias ou
até ao final da garantia original de 1 ano, prevalecendo o periodo mais longo.

Antes de procurar servigos de garantia, aceda e reveja os recursos de ajuda online disponiveis em
support.garmin.com. Se o seu dispositivo continuar a ndo funcionar corretamente apds a utilizagao
destes recursos, contacte um estabelecimento de servigos autorizado Garmin no pais de compra
original ou siga as instrugdes em support.garmin.com para obter servigos de garantia. Caso esteja nos
Estados Unidos da América, também pode ligar para o nimero 1-800-800-1020.

Se procurar servigos de garantia fora do pais de compra original, a Garmin nao pode garantir que as
partes e produtos necessarios para a reparagao estejam disponiveis devido a diferencas nas ofertas
de produtos e nas normas, leis e regulamentos aplicaveis. Neste caso, a Garmin pode, a sua exclusiva
discricdo e sujeita a leis aplicaveis, reparar ou substituir o produto por produtos e partes comparaveis
da Garmin, ou requerer que envie o produto para um estabelecimento de servigos autorizado Garmin
no pais de compra original ou para um estabelecimento de servigos autorizado Garmin noutro pais que
possa prestar assisténcia ao seu produto, situagado na qual sera responsavel pelo cumprimento de
todas as leis e regulamentos de importagdo e exportacéo aplicaveis, e pelo pagamento de todas as
taxas aduaneiras, IVA, taxas de transporte e outros impostos e custos associados. Em alguns casos, a
Garmin e os respetivos revendedores poderdo néo ter a possibilidade de prestar assisténcia ao
produto num pais fora do pais de compra original ou de lhe devolver um produto reparado ou
substituido nesse pais devido a normas, leis ou regulamentos aplicaveis nesse pais.

Compras em leildes online: os produtos vendidos em leildes online ndo séo passiveis de abatimento
ou outra oferta especial por parte da cobertura de garantia da Garmin. N&o se aceitam confirmagées
de compra em leildes online para verificagdo da garantia. Para obtengdo do servigo de garantia, é
necessario o original ou cépia do recibo de compra do comerciante original. GarminA n&o substitui
componentes em falta de qualquer embalagem adquirida através de leildes online.

Compras internacionais: dependendo do pais, os distribuidores internacionais poderao fornecer uma
garantia em separado para dispositivos comprados fora dos Estados Unidos. Se aplicavel, tal garantia
é fornecida pelo distribuidor local, o qual proporciona os servigos de reparagéo do dispositivo. As
garantias dos distribuidores sao validas apenas na area a que se destinam.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDS- EN PRODUCTINFORMATIE

/\ WAARSCHUWING
Als u de volgende waarschuwingen negeert, kan dit leiden tot een ongeval of aanrijding, wat de dood of
ernstig letsel tot gevolg kan hebben.
Waarschuwing voor afleiding
Dit toestel kan, indien correct gebruikt, helpen het omgevingsbewustzijn te verbeteren. Als het toestel
niet correct wordt gebruikt, kunt u worden afgeleid door het scherm. Dit kan leiden tot ongelukken met
zwaar letsel of de dood tot gevolg. Bekijk de informatie op het toestel alleen in een oogopslag. Let altijd
goed op uw omgeving. Blijf niet staren naar het scherm en voorkom dat u wordt afgeleid door het
scherm. Als u te lang naar het scherm kijkt, loopt u het risico dat u obstakels of gevaren niet ziet. Het
gebruik van het toestel is op eigen risico.
Batterijwaarschuwingen
Er kan een vervangbare lithium-ionbatterij worden gebruikt in het halsbandtoestel voor honden. In het
handheld-toestel kunt u een lithium-ionbatterijpak of vervangbare alkaline- of NiMH-batterijen
gebruiken. Raadpleeg de specificaties van uw handheld-toestel in de handleiding voor meer informatie
over het gebruikte batterijtype in uw specifieke type handheld-toestel.
Het niet opvolgen van deze richtlijnen kan tot gevolg hebben dat de levensduur van de batterij wordt
verkort, of dat het risico ontstaat van schade aan het toestel, brand, chemische ontbranding,
elektrolytische lekkage en/of letsel.
Haal het toestel of de batterijen niet uit elkaar, pas het toestel of de batterijen niet aan, prik er geen
gaten in en beschadig het toestel of de batterijen niet.
Stel het toestel niet bloot aan vuur, explosies of andere gevaren.
Gebruik nooit een scherp voorwerp om de batterij te verwijderen.
/\ BEWAAR BATTERIJEN BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN.
& STOP BATTERIJEN NOOIT IN UW MOND. Inslikken kan leiden tot chemische brandwonden,
perforatie van zachte weefsels en overlijden. Ernstige verbrandingen kunnen optreden binnen 2 uur
na inslikken. Zoek onmiddellijk medische hulp.
Gebruik alleen een Garmin accessoire dat voor uw toestel is toegestaan, wanneer u een externe
batterijlader wilt gebruiken.
Vervang batterijen alleen door vervangingsbatterijen van het juiste type. Gebruik van andere
batterijen kan tot brand- en explosiegevaar leiden. Ga voor vervangingsbatterijen naar uw Garmin
dealer of de Garmin website.
Vervang batterijen alleen door vervangingsbatterijen van het juiste type. Gebruik van andere
batterijen kan tot brand- en explosiegevaar leiden.
Laat het hondentoestel niet achter op een plek waar een hond kan proberen erop te kauwen. Als de
batterijcel doorboord raakt, kan elektrolyt vrijkomen die schadelijk kan zijn voor de hond en tot brand
of explosie kan leiden.
Waarschuwingen voor offroadnavigatie
Als uw Garmin toestel offroadroutes voorstelt voor diverse buitenactiviteiten, zoals fietsen, wandelen en
terreinvoertuigen, volgt u deze richtlijnen voor een veilige offroadnavigatie.
Houd altijd rekening met mogelijke gevaren en gebruik uw gezonde verstand als u beslissingen met
betrekking tot offroadnavigatie neemt. Het Garmin toestel is ontworpen om alleen aanwijzingen over
te volgen routes te geven. Het toestel is geen vervanging voor oplettendheid en een goede
voorbereiding op outdooractiviteiten. Volg de routesuggesties niet als deze een niet-toegestane
koers voorstellen of u in een onveilige situatie brengen.
Vergelijk de informatie die op het scherm wordt weergegeven altijd met alle beschikbare
navigatiebronnen, waaronder borden, terreinomstandigheden, weersomstandigheden en andere
factoren die de veiligheid tijdens het navigeren in gevaar kunnen brengen. Los uit
veiligheidsoverwegingen eventuele onduidelijkheden in de navigatie altijd op voordat u uw route
hervat en houd rekening met borden en omstandigheden onderweg.
Houd altijd rekening met de invloed van de omgeving en de bij de activiteit te verwachten gevaren
alvorens activiteiten te ondernemen. Let met name op de invloed van het weer en de
weersomstandigheden op de veiligheid van uw activiteit. Zorg ervoor dat u de juiste uitrusting en
benodigdheden voor uw activiteit hebt alvorens over onbekende routes en paden te navigeren.
Waarschuwingen over de installatie in het voertuig
« Bevestig het toestel bij installatie in een voertuig zodanig dat het zicht van de bestuurder op de weg
@ niet wordt belemmerd en de bediening van het voertuig middels bijvoorbeeld het stuurwiel, de
pedalen of de versnellingspook, niet wordt gehinderd. Plaats het toestel niet los op het dashboard
van het voertuig @. Plaats het toestel niet voor of op een airbag ®.
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Waarschuwingen voor navigatie op de weg

Als uw Garmin toestel wegenkaarten accepteert en routes voorstelt waarbij wegen worden gevolgd,
volgt u deze richtlijnen voor een veilige navigatie op de weg.

Houd rekening met mogelijke gevaren en bedien het voertuig op een veilige manier. Zorg dat u
tijdens het rijden niet door het toestel wordt afgeleid en blijf u volledig bewust van alle
rijomstandigheden. Kijk tijdens het rijden niet te lang op het scherm van het toestel.

Voer tijdens het rijden geen bestemmingen in, wijzig geen instellingen en maak geen gebruik van
functies waarvoor u het toestel wat langer nodig hebt. Stop op een veilige en toegestane manier
voordat u overgaat tot dit soort handelingen.

Vergelijk tijdens het navigeren de informatie die wordt weergegeven op het scherm met alle
beschikbare navigatiebronnen, waaronder verkeersborden, afgesloten wegen, wegomstandigheden,
files en stremmingen, weersomstandigheden en andere factoren die de veiligheid tijdens het rijden in
gevaar kunnen brengen. Los uit veiligheidsoverwegingen eventuele onduidelijkheden in de navigatie
altijd op voordat u uw route hervat en houd rekening met borden en omstandigheden onderweg.

Het toestel is ontworpen om aanwijzingen te geven over te volgen routes. Het toestel is geen
vervanging voor aandachtig rijden. Houd altijd rekening met onverwacht gevaar. Volg geen
routevoorstellen als deze een niet-toegestane manoeuvre inhouden of het voertuig in een onveilige
situatie brengen.

Het negeren van de volgende kennisgeving kan leiden tot persoonlijke of materiéle schade of nadelige
gevolgen voor de functionaliteit van het toestel.

Informatie over batterijen

Dompel het toestel of batterijen niet onder in water of een andere vloeistof.

Stel het toestel niet bloot aan warmtebronnen of situaties met hoge temperaturen, zoals direct
zonlicht in afgesloten voertuigen. Ter voorkoming van beschadigingen raden we u aan het toestel uit
het voertuig te verwijderen en niet in direct zonlicht te plaatsen, maar bijvoorbeeld in het
handschoenenkastje.

Gebruik geen voedingskabel en/of gegevenskabel die niet is goedgekeurd of meegeleverd door
Garmin.

Neem volgens de plaatselijke regelgeving contact op met de afvalverwerker om het toestel/batterijen
af te danken.

Kennisgeving over GPS

Het navigatietoestel presteert mogelijk minder goed als u het gebruikt in de buurt van een toestel dat
gebruikmaakt van een Terrestrial Broadband Network dat werkt op frequenties die dichtbij de
frequenties liggen die door een Global Navigation Satellite System (GNSS), zoals de Global Positioning
Service (GPS), worden gebruikt. Het gebruik van dergelijke toestellen kan de ontvangst van GNSS-
signalen verstoren.

Productmilieuprogramma's

Informatie over het hergebruikprogramma van Garmin en informatie over naleving van WEEE, RoHS,
REACH en andere programma's vindt u op www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart Garmin dat dit product voldoet aan de richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van deze
EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website: www.garmin.com/compliance.
Informatie over VHF-radio

Dit product mag alleen worden gebruikt bij bepaalde radiofrequenties die per land verschillen. De
gebruiker kan een andere antenne plaatsen op het handheld-toestel en het hondentoestel. Een andere

antenne kan de radioprestaties verbeteren en het vermogen vergroten. Gebruik geen antenne van
derden of een antenne die niet is goedgekeurd voor het toestel door Garmin. Ga naar www.garmin.com
Jtracking-legal voor meer informatie over de prestaties en radiofrequentie van dit product,
goedgekeurde accessoires en voedingslimieten per land.

Informatie over de kaartgegevens

Garmin gebruikt deels gegevensbronnen van de overheid en deels particuliere gegevensbronnen.
Vrijwel alle gegevensbronnen bevatten een bepaalde mate van onnauwkeurigheid. In sommige landen
zijn volledige en nauwkeurige kaartgegevens niet beschikbaar of onbetaalbaar.

Beperkte garantie

DEZE BEPERKTE GARANTIE VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT
MOGELIJK ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND OF PROVINCIE)
KUNNEN VERSCHILLEN. ANDERE WETTELIJKE RECHTEN DIE U HEBT VOLGENS DE
WETGEVING VAN UW STAAT (OF LAND OF PROVINCIE) WORDEN DOOR GARMIN NIET
UITGESLOTEN, BEPERKT OF OPGESCHORT. VOOR EEN VOLLEDIG INZICHT IN UW RECHTEN
DIENT U DE WETGEVING VA UW STAAT, LAND OF PROVINCIE TE RAADPLEGEN.

Producten die niet voor de luchtvaart zijn bestemd, zijn gegarandeerd vrij van defecten in materiaal en
techniek gedurende één jaar na de aankoopdatum. Binnen deze periode zal Garmin alle onderdelen
waarvan een normaal gebruik niet mogelijk is, naar eigen keuze repareren of vervangen. Voor
dergelijke reparaties of vervangingen zullen aan de klant geen kosten worden gefactureerd voor
onderdelen of arbeid, op voorwaarde dat de klant verantwoordelijk blijft voor eventuele transportkosten.
Deze Beperkte garantie is niet van toepassing op: (i) cosmetische schade, zoals krassen, sneden en
deuken; (ii) verbruiksgoederen, zoals batterijen, tenzij productschade het gevolg is van defect materiaal
of ondeugdelijk vakmanschap; (iii) schade als gevolg van ongelukken, misbruik, verkeerd gebruik,
water, overstroming, brand of andere natuurrampen of externe oorzaken; (iv) schade als gevolg van
onderhoud uitgevoerd door personen die niet door Garmin bevoegd zijn verklaard tot het uitvoeren van
onderhoud; (v) schade aan een product dat is veranderd zonder de schriftelijke toestemming van
Garmin of (vi) schade aan een product dat is aangesloten op voedings- en/of gegevenskabels die niet
door Garmin zijn meegeleverd. Bovendien behoudt Garmin zich het recht voor garantieclaims af te
wijzen voor producten of diensten die zijn verkregen en/of gebruikt in strijd met de wetten van een land.
Garmin navigatieproducten zijn uitsluitend bestemd voor gebruik als hulp bij het reizen en mogen niet
worden gebruikt voor doeleinden waarbij precieze metingen van richting, afstand, locatie of topografie
vereist zijn. Garmin geeft geen enkele garantie op de nauwkeurigheid of volledigheid van de
kaartgegevens.

Deze Beperkte garantie is eveneens niet van toepassing op, en Garmin is niet aansprakelijk wegens,
verslechtering van de prestaties van een Garmin navigatieproduct als gevolg van het gebruik ervan in
de buurt van een handset of ander toestel dat gebruikmaakt van een Terrestrial Broadband Network
dat werkt op frequenties die dicht bij de frequenties liggen die door een Global Navigation Satellite
System (GNSS), zoals de Global Positioning Service (GPS), worden gebruikt. Het gebruik van
dergelijke toestellen kan de ontvangst van GNSS-signalen verstoren.

VOOR ZOVER TOEGESTAAN VOLGENS TOEPASSELIJK RECHT, ZIJN DE HIERIN VERVATTE
GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN EXCLUSIEF EN TREDEN DEZE IN DE PLAATS
VAN ALLE OVERIGE GARANTIES EN VERHAALSMOGELIJKHEDEN, EXPLICIET, IMPLICIET,
WETTELIJK OF ANDERSZINS, EN WIJST GARMIN DERGELIJKE OVERIGE GARANTIES EN
VERHAALSMOGELIJKHEDEN UITDRUKKELIJK AF, MET INBEGRIP VAN, DOCH NIET BEPERKT
TOT, IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL, WETTELIJK VERHAALSRECHT OF ANDERSZINS. DEZE BEPERKTE GARANTIE
VERLEENT U SPECIFIEKE WETTELIJKE RECHTEN EN U HEBT MOGELIJK ANDERE
WETTELIJKE RECHTEN DIE PER STAAT (OF PER LAND) KUNNEN VERSCHILLEN. ALS
IMPLICIETE GARANTIES NIET KUNNEN WORDEN AFGEWEZEN VOLGENS DE WETGEVING VAN
UW STAAT OF LAND, ZIJN DERGELIJKE GARANTIES WAT BETREFT DUUR BEPERKT TOT DE
DUUR VAN DEZE BEPERKTE GARANTIE. IN SOMMIGE STATEN (EN LANDEN EN PROVINCIES)
IS BEPERKING VAN DE DUUR VAN EEN IMPLICIETE GARANTIE NIET TOEGESTAAN, ZODAT DE
BOVENGENOEMDE BEPERKING OP U MOGELIJK NIET VAN TOEPASSING IS.

IN GEEN ENKEL GEVAL ZAL GARMIN IN EEN VORDERING WEGENS INBREUK OP DE
GARANTIE AANSPRAKELIJK ZIJN VOOR ENIGE INCIDENTELE, SPECIALE, INDIRECTE OF
GEVOLGSCHADE, OF DEZE NU HET RESULTAAT IS VAN HET GEBRUIK, MISBRUIK OF
ONVERMOGEN OM DIT PRODUCT TE GEBRUIKEN, OF VAN EEN DEFECT VAN HET PRODUCT.
IN BEPAALDE STATEN (EN LANDEN EN PROVINCIES) IS DE UITSLUITING VAN INCIDENTELE
OF GEVOLGSCHADE NIET TOEGESTAAN. DE BOVENSTAANDE BEPERKINGEN ZIJN MOGELIJK
NIET OP U VAN TOEPASSING.

Als u tijdens de garantieperiode een claim voor garantieservice indient in overeenstemming met deze
Beperkte garantie, kiest Garmin naar eigen inzicht voor: (i) reparatie van het toestel met nieuwe of
gebruikte onderdelen die aan de kwaliteitsnormen van Garmin voldoen, (ii) vervanging van het toestel
door een nieuw of gereviseerd toestel dat aan de kwaliteitsnormen van Garmin voldoet of (iii) inruil van
het toestel tegen vergoeding van uw volledige aankoopbedrag. EEN DERGELIJKE
VERHAALMOGELIJKHEID ZAL UW ENIGE EN EXCLUSIEVE VERHAALMOGELIJKHEID ZIJN
INDIEN DE GARANTIE NIET WORDT GERESPECTEERD. U hebt 90 dagen garantie op
gerepareerde of vervangen toestellen. Als het toestel ter reparatie wordt opgestuurd tijdens de originele
garantieperiode, duurt de nieuwe garantieperiode 90 dagen of tot het einde van de originele
garantieperiode van 1 jaar, naargelang welke periode het langst duurt.

Raadpleeg de online hulpbronnen op support.garmin.com voordat u garantieservice aanvraagt. Als u
deze informatie hebt geraadpleegd en het toestel daarna nog steeds niet naar behoren functioneert,
kunt u contact opnemen met een bevoegde servicefaciliteit van Garmin in het land van aankoop of
volgt u de instructies op support.garmin.com voor de garantieservice. Als u zich in de Verenigde Staten
bevindt, kunt u ook bellen naar 1-800-800-1020.

Als u gebruik wilt maken van de garantieservice buiten het land van aankoop, kan Garmin niet
garanderen dat de onderdelen of producten voor reparatie of vervanging beschikbaar zijn, wegens
verschillen in productaanbod en toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving. In dat geval
repareert of vervangt Garmin naar eigen oordeel en krachtens de geldende wetgeving uw product
mogelijk met vergelijkbare Garmin producten en onderdelen, of dient u uw product naar een bevoegde
Garmin servicefaciliteit te verzenden in het land van aankoop of naar een bevoegde Garmin
servicefaciliteit in een ander land die uw product in behandeling kan nemen. In dat geval draagt u zelf
de verantwoordelijkheid voor conformiteit met alle toepasselijke import- en exportwet- en regelgeving
en dient u zelf alle douanekosten, btw, verzendkosten en andere extra belastingen en kosten te
betalen. In sommige gevallen kunnen Garmin en haar distributeurs uw toestel niet in behandeling
nemen in een ander land dan het land van aankoop of een gerepareerd of vervangen product aan u
retourneren in dat land, wegens toepasselijke standaarden en wet- en regelgeving in dat land.
Aankopen via onlineveilingen: Producten die zijn aangekocht via onlineveilingen komen volgens de
garantie niet in aanmerking voor kortingen en andere aanbiedingen van Garmin.
Aankoopbevestigingen van onlineveilingen worden niet geaccepteerd als garantiebewijs. Om gebruik te
kunnen maken van de garantieservice, is de oorspronkelijke of een kopie van de aankoopnota vereist
van de winkel waar u het systeem hebt gekocht. Garmin vervangt geen onderdelen van pakketten die
zijn aangeschaft via een onlineveiling.

Internationale aankopen: Distributeurs buiten de Verenigde Staten verstrekken mogelijk een aparte
garantie voor toestellen die buiten de Verenigde Staten zijn aangeschaft. Dit kan per land verschillen.
Indien van toepassing wordt deze garantie verstrekt door de lokale binnenlandse distributeur die ook
lokaal service voor het toestel verleent. Garanties door distributeurs zijn alleen geldig in het gebied
waarvoor de distributie is bedoeld.
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DULEZITE BEZPECNOSTNi INFORMACE A INFORMACE O PRODUKTU

/A VAROVANI
Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim varovanim, muzete se vystavit nebezpeci nehody
nebo kolize, kterd mizZe vést ke smrti nebo vaznému zranéni.
Varovani pied nepozornosti
Toto zafizeni je navrzeno tak, aby pfi spravném pouzivani zvySovalo prehled o situaci na silnici. PFi
nespravném pouziti muze displej zafizeni odvést vasi pozornost, coz mtize mit za nasledek nehodu,
ktera muze vést ke smrti nebo vaznému zranéni. Informace zobrazené na zatizeni kontrolujte jednim
pohledem. VZdy vénuijte pozornost okoli, nesledujte dlouze displej zafizeni ani svoji pozornost jeho
sledovanim nerozptylujte. Soustfedéni na displej muze zplsobit, ze prehlédnete prekazky Ci
nebezpecné situace Zafizeni pouzivate na vlastni riziko.
Upozornéni k pouzivani baterii
A replaceable lithium-ion battery pack can be used with the dog collar device. The handheld device can
use either a lithium-ion battery pack or replaceable alkaline or NiMH batteries. Refer to the handheld
device specifications in the manual for more information about the battery type used in your specific
handheld device model.
Pokud byste se nefidili témito pokyny, mohlo by dojit ke zkraceni Zivotnosti baterie nebo k nebezpedi
poskozeni zafizeni, pozaru, chemickému spaleni, k vyteceni elektrolytu nebo k urazu.
Zafizeni ani baterie nerozebirejte, neupravujte, znovu nevyrabéjte, nepropichujte ani neposkozujte.
Zafizeni ani baterie nesméji pfijit do styku s ohném a nesméji byt vystaveny vybuchu ani jinému
riziku.
K vyjmuti vyjimatelnych baterii nepouZivejte ostré predméty.
/\ BATERIE UDRZUJTE MIMO DOSAH DETi.
€ BATERIE NIKDY NEVKLADEJTE DO UST. Polknuti m(ize zpUsobit chemické spaleniny,
perforaci mékkych tkani nebo smrt. Velmi vazné spaleniny se mohou vyskytnout béhem 2 hodin po
pozieni. Okamzité vyhledejte |ékaf'skou pomoc.
Pokud pouzivate externi nabijecku baterii, pouzivejte pouze pfislusenstvi spolecnosti Garmin
schvalené pro vas produkt.
Baterie vyménujte pouze za odpovidajici nahradni baterii. Pouziti jinych typ( baterii predstavuje
riziko pozaru nebo vybuchu. Chcete-li zakoupit nahradni baterii, navstivte prodejce Garmin nebo
webové stranky Garmin.
Baterie vyméniujte pouze za odpovidajici nahradni baterii. PouZiti jinych typl baterii predstavuje
riziko pozaru nebo vybuchu.
Zafizeni pro psy nenechavejte tam, kde by mél pes pfilezZitost je Zvykat. V pfipadé prodéravéni
baterie muZze vytéci elektrolyt, ktery miize psovi zptisobit zranéni a predstavovat riziko pozaru nebo
vybuchu.
Varovani pro navigaci mimo silnice
Dokaze-li vase zafizeni Garmin navrhovat trasy mimo silnice pro riizné venkovni aktivity, napf.
cyklistiku, turistiku a univerzalni terénni vozidla, zajistéte bezpecnou navigaci mimo silnice podle téchto
pokynu.
« Pfi rozhodovani o navigaci mimo silnice vzdy spoléhejte na svuj nejlepsi usudek a fidte se viastnim
zdravym rozumem. Zafizeni Garmin je sestaveno tak, aby navrhovalo pouze mozné trasy. Neslouzi
jako nahrada pozornosti a peclivé pfipravy na venkovni aktivity. Nesledujte navrhy tras, pokud tyto
navrhy obsahuiji protizakonny kurz, nebo by vas zavedly do nebezpeéné situace.
Vzdy peclivé srovnavejte informace zobrazené v zafizeni se vSemi ostatnimi zdroji navigace, véetné
turistickych znacek, situace na cesté, aktualniho pocasi a dal$ich faktor(, které mohou ovlivnit
bezpecnost béhem navigace. Z bezpe¢nostnich divodl vzdy pfed pokracovanim v cesté vyreste
veskeré nesrovnalosti a podfidte se mistnimu znaceni a situaci.
Pred zahajenim aktivit mimo silnice méjte vzdy na paméti mozné dopady na Zivotni prostredi a
vlastni rizika aktivity, pfedevS§im mozny vliv pocasi a situace na cesté souvisejici s po¢asim na
bezpecnost aktivity. Pfed navigaci po neznamych cestach a stezkach se ujistéte, Ze pro aktivitu mate
spravnou vybavu a pfislusenstvi.
Varovani tykajici se instalace ve vozidle
« Instalujete-li zafizeni ve vozidle, bezpe¢né ho umistéte tak, aby neprekazelo fidi¢i ve vyhledu na
silnici D nebo nezasahovalo do prvkd pro fizeni vozidla, jako jsou volant, pedaly nebo fadici paka.
Neumistujte zafizeni na palubni desku @ vozidla. Neumistujte zafizeni pfed ani nad airbagy ®.
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Varovani pro navigaci po ulicich

Dokéaze-li vase zafizeni Garmin pfijmout mapy ulic a navrhnout trasy, které sleduji silnice, zajistéte
bezpecnou navigaci na silnicich podle téchto pokynu.

Vzdy se fidte svym nejlepsim usudkem a obsluhuijte vozidlo bezpeénym zptisobem. Nedovolte, aby
zafizeni odpoutavalo vasi pozornost a neustéle se piné vénuijte fizeni. BEhem Fizeni omezte cas
sledovani obrazovky zafizeni na minimum.

Béhem fizeni nezadavejte nové destinace, nemérite nastaveni ani nepouzivejte jakékoli funkce,
které vyzaduji del$i pouzivani ovladacich prvka zafizeni. Dfive nez se pustite do podobnych ukon,
zaparkujte bezpe¢nym a predepsanym zplGsobem.

Béhem jizdy za pomoci navigace peclivé srovnavejte informace zobrazené v zafizeni se véemi
ostatnimi zdroji navigace, véetné mistniho znaceni, uzavérek cest, dopravni situace, zhustovani
dopravy, aktualniho pocasi a dalSich faktor(, které by mohly ovlivnit bezpe¢nost fizeni.

Z bezpecnostnich duvodu vzdy pred pokratovanim v cesté vyfeste veskeré nesrovnalosti a podfidte
se mistnimu znaceni a situaci.

Zatizeni je sestaveno tak, aby navrhovalo mozné trasy. Zafizeni nemuze nahradit nutnost fidicovy
pozornosti a zdravého usudku. Nesledujte navrhy tras, pokud tyto navrhy obsahuji nezakonny
manévr, nebo by mohly uvést vozidlo do nebezpecné situace.

Pokud nebudete vénovat pozornost nasledujicim oznamenim, vystavujete se riziku zranéni ¢i
poskozeni majetku nebo negativniho dopadu na funkci zafizeni.

Oznameni o bateriich

Neponotujte zafizeni ani baterie do vody nebo jiné kapaliny.

Nevystavujte zafizeni ptsobeni tepelného zdroje a nenechavejte ho na mistech s vysokou teplotou,
napfiklad na slunci v opusténém vozidle. Chcete-li se vyhnout moznym $kodam, odstrarite zafizeni
z vozidla a nenechavejte ho na mistech vystavenym pfimému slune¢nimu zafeni, napfiklad na
palubni desce.

Nepouzivejte napdjeci a/nebo datovy kabel, ktery neni schvalen nebo dodan spole¢nosti Garmin.
Informace o likvidaci zafizeni/baterii v souladu s platnymi mistnimi zékony a nafizenimi ziskate

u mistniho stiediska pro likvidaci odpadu.

Oznameni GPS

Navigacni zafizeni muze vykazovat snizeny vykon v blizkosti zafizeni vyuzivajicich pozemni
Sirokopasmovou sit na podobnych kmitoctech jako globalni satelitni navigacni systémy GNSS (Global
Navigation Satellite System), napf. systém GPS (Global Positioning Service). PouZziti téchto zafizeni
muze narusit prijem signald GNSS.

Produktové ekologické programy

Informace o programu recyklace produktt Garmin a o programech WEEE, RoHS, REACH a dalsich
vyhovujicich programech naleznete na adrese www.garmin.com/aboutGarmin/environment.
Prohlaseni o shodé )
Spole¢nost Garmin timto prohlasuje, Ze produkt odpovida pozadavkim smérnice 2014/53/EU. Uplné
znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasleduijici internetové adrese: www.garmin.com
/compliance.

Informace o vysilani VHF

Tento produkt je povoleno pouzivat pouze v urcitych vysilacich pasmech, ktera se liSi v zavislosti na
zemi pouziti. Pfenosné zafizeni a modul pro psa umoznuji, aby v nich uzivatel nainstaloval jinou
anténu. Vyména antény muaze zpusobit vy$si vykon vysilani a silnéjsi zafeni. Je zakazano pouzivat
zafizeni s anténou tfeti strany nebo s anténou, kterou neschvalila spole¢nost Garmin. Na webové
strdnce www.garmin.com/tracking-legal naleznete podrobnosti o vykonu a radiovych frekvencich tohoto
produktu, povoleném prislusenstvi a omezeni zareni v riznych zemich.

Informace o mapovych datech

Spole¢nost Garmin vyuziva kombinaci statnich a soukromych zdroju dat. Téméf vSechny zdroje dat
obsahuji uréitd nepfesna nebo nelipina data. Kompletni a pfesna mapova data nejsou v nékterych
zemich vlibec k dispozici nebo jsou nepiiméfené nakladna.

Omezena zaruka o i . . i o .
TATO ZARUKA VAM POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA. MUZETE MIT | JINA ZAKONNA
PRAVA, KTERA SE MOHOU V RUZNYCH STATECH LISIT (NEBO ZEMICH CI PROVINCIICH).
SPOLECNOST GARMIN NEVYLUCUJE, NEOMEZUJE ANI NEPRERUSUJE PLATNOST JINYCH
ZAKONNYCH PRAV, KTERA MUZETE MIT NA ZAKLADE ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO ZEMI
CI PROVINCII). K PLNEMU POROZUMENI SVYM PRAVOM S| PROSTUDUJTE ZAKONY VASEHO
STATU, ZEME NEBO PROVINCIE.

Na neletecké produkty je poskytovana zaruka, Ze budou bez vad materialu a zpracovani po dobu
jednoho roku od data zakoupeni. Spole¢nost Garmin si vyhrazuje vyhradni pravo opravit nebo vyménit
jakoukoli soucast, ktera pfi bézném pouzivani selze. Naklady za praci a opravy a vyménu dili nebudou
uctovany zakaznikovi s vyhradou, Ze zakaznik bude zodpovédny za jakékoli prepravni naklady. Tato
omezena zaruka se nevztahuje na: (i) kosmetické vady jako poskrabani, odfeni a promacknuti; (ii)
spotiebni soucasti, jako baterie, pokud nedoslo k poskozeni v dusledku vady materialu nebo
zpracovani; (iii) poSkozeni zplsobené nehodou, nedbalosti, nespravnym pouzivanim, vodou, zaplavou,
ohném nebo jinymi pfirodnimi Zivly a vnéjSimi vlivy; (iv) poskozeni zpusobené provozovanim sluzeb
poskytovatelem neautorizovanym spole¢nosti Garmin; (v) poskozeni produktu, ktery byl upraven nebo
zménén bez pisemného svoleni spole¢nosti Garmin, nebo (vi) poSkozeni produktu, ktery byl pfipojen
ke zdroji napajeni a/nebo k datovym kabeltim, které nejsou dodavany spole¢nosti Garmin. Spole¢nost
Garmin si navic vyhrazuje pravo odmitnout reklamacni naroky na produkty nebo sluzby, které byly
ziskany nebo jsou pouzivany v rozporu se zakony jakékoli zemé.Navigacéni produkty spole¢nosti
Garmin slouzi jako cestovni pomUcka a nesmi se pouzivat k jakymkoli u¢elim vyzadujicim pfesné
méreni sméru, vzdalenosti, pozice nebo mistopisu.Spole¢nost Garmin neposkytuje zaruku na presnost
nebo uplnost mapovych dat.

Tato omezena zaruka se nevztahuje na a spole¢nost Garmin neni zodpovédna za jakékoli snizeni
vykonu navigaéniho zafizeni Garmin zplsobené jeho pouzitim v blizkosti telefonti nebo jinych zafizeni
vyuzivajicich pozemni Sirokopasmovou sit' na podobnych kmitoctech jako globalni satelitni navigaéni
systémy GNSS (Global Navigation Satellite System), napf. systém GPS (Global Positioning Service).
Pouziti téchto zafizeni mGze narusit pFijem signald GNSS.

V MAXIMALNIM ROZSAHU POVOLENEM PRISLUSNYMI ZAKONY, ZARUKY A NAHRADY
UVEDENE V TETO OMEZENE ZARUCE JSOU VYHRADNI A NAHRAZUJI VSECHNY OSTATNI
ZARUKY A NAHRADY, SPOLECNOST GARMIN SE VYSLOVNE ZRIKA VSECH OSTATNICH
ZARUK A NAHRAD, AT JIZ VYJADRENYCH, PREDPOKLADANYCH, ZAKONNYCH NEBO
JAKYCHKOLI JINYCH ZEJMENA VSECH PREDPOKLADANYCH ZARUK OBCHODOVATELNOSTI
€I VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, ZAKONNYCH NAHRAD A PODOBNE. TATO ZARUKA VAM
POSKYTUJE SPECIFICKA ZAKONNA PRAVA. MUZETE MIT | JINA ZAKONNA PRAVA, KTERA SE
MOHOU V RUZNYCH STATECH A ZEMICH LISIT. POKUD NENi MOZNE ZREKNOUT SE
PREDPOKLADANYCH ZARUK NA ZAKLADE ZAKONU VE VASEM STATE (NEBO ZEMI CI i
PROVINCII), JE DOBA TRVANI TECHTO ZARUK OMEZENA NA DOBU TRVANI TETO OMEZENE
ZARUKY. V NEKTERYCH STATECH (NEBO ZEMICH CI PROVINCIICH) NENi POVOLENO
OMEZENI DOBY PREDPOKLADANYCH ZARUK, V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE UVEDENE
OMEZENI NETYKA.

POKUD JDE O NAROKY UCINENE V SOUVISLOSTI S PORUSENIM ZARUKY, SPOLECNOST
GARMIN NENI V ZADNEM PRIPADE ODPOVEDNA ZA JAKEKOLI NAHODNE, ZVLASTNI,
NEPRIME NEBO NASLEDNE SKODY ZPUSOBENE POUZIVANIM, NESPRAVNYM POUZIVANIM
NEBO NEMOZNOSTI POUZIT TENTO VYROBEK NEBO SKODY ZPUSOBENE VADOU VYROBKU.
V NEKTERYCH STATECH (A ZEMICH NEBO PROVINCIICH) NENi POVOLENO VYLOUCENI
ODPOVEDNOSTI ZA NAHODNE NEBO NASLEDNE SKODY, V TAKOVEM PRIPADE SE VAS VYSE
UVEDENE OMEZENi ODPOVEDNOSTI NETYKA.

Pokud v zaruéni IhGté vznesete pozadavek na zaruéni opravu v souladu s touto omezenou zarukou,
spole¢nost Garmin dle vlastniho uvazeni: (i) opravi zafizeni s pouZitim novych nebo dfive pouZzitych
dilu splﬁujl’cich standardy kvality spole¢nosti Garmin, (ii) vyméni zafizeni za nové nebo opravené
zarizeni spliiujici standardy kvality spolecnosti Garmin, nebo (iii) nabidne plnou nahradu nékupni ceny.
TENTO NAROK BUDE VASIM JEDINYM A VYLUCGNYM NAROKEM PRI JAKEMKOLI PORUSENI
ZARUKY. Na opravena nebo vyménéna zafizeni je poskytovana 90denni zaruka. Pokud odeslana
jednotka stale podléha plvodni zaruce, poté bude nova zaruka 90 dni nebo bude pokracovat do konce
puvodni jednoleté zaruky, podle toho, které doba bude delsi.

Nez pozadate o zaruéni opravu, vyhledejte prosim nejprve pomoc v nasi online napovédé na webové
strance support.garmin.com. Jestlize vase zafizeni po vyuziti téchto zdroju stale nefunguje spravné,
kontaktujte autorizovany servis spole¢nosti Garmin v zemi, ve které jste vyrobek zakoupili, a pozadejte
o zaruéni opravu podle pokynt na webové strance support.garmin.com. Pokud se nachazite v USA,
mUzete také zavolat na telefonni ¢islo 1-800-800-1020.

Pokud chcete pozadat o zaruéni opravu v jiné zemi, nez je zemé, ve které jste vyrobek zakoupili,
spole¢nost Garmin nemuze zarucit dostupnost dilt a produktu potfebnych k opravé nebo vyméné
vaseho vyrobku z diivodu odli$nosti produktovych nabidek a pFislusnych norem, zakon( a pfedpisu.

V takovém pfipadé spole¢nost Garmin muze podle svého uvazeni a platnych zakon(, opravit nebo
vymeénit vas vyrobek za porovnatelny vyrobek nebo dil Garmin nebo vas pozadat o odeslani vaseho
vyrobku do autorizovaného servisu spole¢nosti Garmin v zemi, ve které jste vyrobek zakoupili, nebo do
autorizovaného servisu spole¢nosti Garmin v jiné zemi, ve které Ize provést opravu vaseho vyrobku,
pficemz nesete odpovédnost za dodrzovani platnych zakonu tykajicich se importu a exportu, Ghrady
celnich poplatkti, DPH, pfepravy a ostatnich souvisejicich dani a poplatku. Z divodu platnych norem,
zakonu a predpist v dané zemi spolecnost Garmin a jeji prodejci nemusi byt v nékterych piipadech
schopni poskytnout servis, vyménu nebo opravu vyrobku v jiné zemi, nez je zemé, ve které byl vyrobek
zakoupen.

Zakoupeni v online aukci: U produktt zakoupenych prostfednictvim online aukci nevznika podle
zaruky spole¢nosti Garmin narok na slevu nebo jinou specialni nabidku. Potvrzeni z online aukce
nejsou k ovéreni zaruky pfijimany. Chcete-li uznat zaruéni opravu, je nutny original nebo kopie ptvodni
uctenky od ptivodniho prodejce produkttl.Spolec¢nost Garmin neposkytne nahradu za chybéjici soucasti
z jakéhokoli baleni zakoupeného prostiednictvim online aukce.

Zakoupeni v jiném staté: Na zafizeni zakoupena mimo Uzemi USA muZze byt poskytnuta samostatna
zaruka mezinarodnimi distributory v zavislosti na zemi zakoupeni. Pokud je to mozné, je tato zaruka
poskytovana mistnim vnitrostatnim distributorem a tento distributor také zajistuje mistni servis zafizeni.
Zaruky distributora jsou platné pouze na uzemi predpokladané distribuce.
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FONTOS BIZTONSAGI ES TERMEKTUDNIVALOK

/A FIGYELMEZTETES!
A kovetkezé figyelmeztetések figyelmen kivill hagyasa halalos vagy sulyos sériiléssel jaré balesetet
vagy karambolt eredményezhet.
Elterelésre vonatkozé figyelmeztetés
Az eszkdz megfelelé hasznalat esetén a helyzetfelismerés javitasara szolgal. Nem megfelel6 hasznalat
esetén a kijelz6 elvonhatja a figyelmét, ami stlyos személyi sériilést vagy halalt okozo balesethez is
vezethet. Csak egy pillantas erejéig tekintse meg az eszk6z6n megjelend informaciokat. Mindig
figyeljen a kérnyezetére — ne nézze hosszabb ideig a kijelzét, és ne hagyja, hogy a kijelz6 elvonja a
figyelmét. A kijelzére koncentralva el6fordulhat, hogy nem veszi észre az akadalyokat vagy
veszélyeket. Az eszkozt sajat felel6sségre hasznalja.
Figyelmeztetés az akkumulatorral kapcsolatban
A replaceable lithium-ion battery pack can be used with the dog collar device. The handheld device can
use either a lithium-ion battery pack or replaceable alkaline or NiMH batteries. Refer to the handheld
device specifications in the manual for more information about the battery type used in your specific
handheld device model.
Ezen el6irasok be nem tartdsa megroviditheti az elemek élettartamat, karosithatja a késziléket, tizet,
vegyszermarast, elektrolitszivargast és/vagy személyi sériilést okozhat.
Ne szerelje szét, ne alakitsa at, ne kisérelje meg atépiteni, illetve ne lyukassza ki a készlléket vagy
az akkumulatorokat, tovabba ne tegyen kart azokban.
Ne tegye ki a készliléket és az akkumulatorokat tliznek, robbanasnak vagy egyéb veszélyeknek.
A cserélheté akkumulatorokat ne tavolitsa el éles targgyal.
/\ GYERMEKEKTOL TARTSA TAVOL AZ AKKUMULATOROKAT.
€ SOHA NE VEGYE SZAJABA AZ AKKUMULATOROKAT. Az elemek lenyelése kémiai égést,
lagyszovet perforaciot és halalt okozhat. A lenyelést kdvetd 2 6ran bellil sulyos égés jelentkezhet.
Azonnal kérjen orvosi segitséget.
Ha kiils6 akkumulatortoltét hasznal, csak a termékhez jovahagyott Garmin tartozékot hasznalja.
Az akkumulatorokat csak megfelelé csereakkumulatorokra cserélje ki. Egyéb akkumulatorok
hasznélata tliz- és robbanasveszélyes. Csereakkumulatort a Garmin méarkakeresked6nél vagy a
Garmin weboldalan vasarolhat.
Az akkumulatorokat csak megfelelé csereakkumulatorokra cserélje ki. Egyéb akkumulatorok
hasznalata tliz- és robbanasveszélyes.
Soha ne hagyja a kutyakésziiléket olyan helyen, ahol egy kutya megraghatja. Az akkumulator
kilyukasztasa esetén elektrolit folyhat ki, amely arthat a kutyanak, és tiizet vagy robbanast okozhat.
Terepen torténd navigalasra vonatkozo figyelmeztetések
Amennyiben Garmin készliléke a terepen torténé navigalast is tamogatja kiilbnbézé szabadtéri
tevékenységekhez (pl. kerékparozas, turazas vagy terepjaréval valé kézlekedés), a biztonsagos
terepen torténd navigalas érdekében tartsa be a kovetkezd iranyelveket.
< A terepen torténd navigacié soran minden esetben a legjobb tudasa szerint és jézan ésszel hozza
meg a dontéseket. A Garmin készlilék rendeltetése mindéssze annyi, hogy Utvonaljavaslatokat
adjon. Nem helyettesiti az odafigyelést és a szabadtéri tevékenységre torténé megfeleld felkészilést.
Ne tartsa be az utvonaljavaslatokat, ha az térvénytelen Gtvonalat javasol, vagy nem biztonsagos
helyzetet teremtene.
Navigalas kdzben figyelmesen hasonlitsa 0ssze a késziiléken megjelend informéaciot az 6sszes
rendelkezésre allé navigacios forras adataival, pl. kdzuti tablak, dtviszonyok, idéjarasi viszonyok és
minden egyéb olyan tényez6, melyek hatassal lehetnek a biztonsagara a navigalas soran. Biztonsagi
okokbdl a navigalas folytatasa el6tt minden esetben talaljon megoldast az ellentmondasokra, és
figyeljen oda a kozlekedési tablakra és az Utviszonyokra.
Minden esetben tartsa szem el6tt a kornyezeti hatasokat és a tevékenység kockazatait, miel6tt
terepen végzett tevékenységbe kezdene, kilonds tekintettel arra, hogy az idéjaras és az id6jarassal
kapcsolatos utviszonyok milyen hatassal lehetnek a biztonsagara a tevékenység soran. Miel6tt
ismeretlen 6svényeken vagy utakon kezdene navigalni, biztositsa, hogy megfelel felszereléssel és
ellatmannyal rendelkezzen.
A jarmiibe tortén6 beszerelésre vonatkozo figyelmeztetések
« Amikor jarmiibe szereli a készliléket, ne helyezze olyan helyre, ahol a készlilék akadalyozza a
vezet6 szabad kilatasat @, illetve a jarmi vezérlinek (pl. kormany, pedalok, valto) kezelését. Ne
helyezze rogzités nélkil a jarmi miszerfalara @. Ne helyezze a késztléket légzsak elé vagy folé @.
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Utcai navigaciora vonatkozo figyelmeztetések

Amennyiben Garmin készlléke utcatérképeket is elfogad, illetve Utvonaltervezésre is képes, a
biztonsagos kézuti navigacio érdekében tartsa be a kovetkezd iranyelveket.

< Ajarmivet legjobb tudasa szerint, biztonsagosan vezesse. Ugyeljen, hogy vezetés kézben ne vonja
el figyelmét a készilék, és mindig vegye figyelembe az 6sszes forgalmi kérilményt. A vezetés
kozben probaljon minimalis figyelmet forditani a készilékre.

Ne adjon meg célallomast, ne modositsa a beallitasokat, illetve ne keressen funkciokat, ha ehhez
vezetés kdzben hosszabb ideig kell hasznalni a késziilék kezelészerveit. Alljon félre biztonsagos és
megengedett médon az ilyen miiveletek elvégzéséhez.

Navigalas kézben gondosan hasonlitsa 0ssze a készliléken megjelend informaciot az 6sszes
rendelkezésre all6 navigacids forras adataival, pl. a kozuti jelzésekkel, utlezarasokkal,
utviszonyokkal, forgalmi akadalyokkal, id6jarasi viszonyokkal és a vezetés kdzben a biztonsagot
esetlegesen befolyasolé mas tényezdkkel. Biztonsagi okokbdl a navigalas folytatasa el6tt minden
esetben taldljon megoldast az ellentmondéasokra, és figyelien oda a kozlekedési tablakra és az
utviszonyokra.

A készilék rendeltetése, hogy utvonaljavaslatokat adjon. Nem helyettesiti a vezetd figyelmét és
megalapozott dontését. Ne kdvesse az Utvonaljavaslatot, ha az szabalyszegé manévert tartalmaz,
vagy veszélyeztetné a jarmii biztonsagat.

A kovetkezd ovintézkedések be nem tartasa személyi sériilést vagy anyagi kart okozhat, illetve
negativan befolyasolja a késziilék miikodését.

Nyilatkozatok az akkumulatorral kapcsolatban

Ne meritse a késziiléket és az akkumulatorokat vizbe vagy egyéb folyadékokba.

Ne hagyja a készlléket héforrasnak kitett vagy magas hémérsékletti helyen, példaul feligyelet nélkil
hagyott jarmiben, napfénynek kitéve. A potencialis sériilés megel6zése érdekében kiszallaskor
vegye ki a készlléket a jarmiibél, vagy tarolja kozvetlen napfénytdl védett helyen, példaul a
keszty(tartoban.

Soha ne hasznaljon a Garmin altal nem jévahagyott vagy nem a Garmin altal biztositott tapkabelt és/
vagy adatkabelt.

A készllék és az akkumulator a hatalyos térvényeknek és szabalyoknak megfelel6 leselejtezése
érdekében forduljon a helyi hulladékfeldolgozé intézményhez.

GPS megjegyzés

A navigacids eszkoz gyengébb teljesitményt mutathat, ha a kdzelben mas, barmely globalis navigaciés
miiholdas rendszer (GNSS) altal hasznalt frekvenciahoz kozeli frekvenciat hasznalé foldfelszini
sugarzasu haldzatot hasznald eszkdzok talalhatok (pl. GPS). Az ilyen eszkdzok hasznalata gyengitheti
a GNSS-jelek vételi mindségét.

A termék kornyezeti programjai

A Garmin termékek Ujrahasznositasi programjat a WEEE, RoHS, REACH, és mas megfeleléségi
programokkal egyitt a www.garmin.com/aboutGarmin/environment webcimen talalja.

Megfeleléségi nyilatkozat

A Garmin ezennel kijelenti, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU iranyelv eldirasainak. Az EU
megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kovetkezé webhelyen tekintheté meg: www.garmin.com
/compliance.

A VHF radioval kapcsolatos informaciok

A jelen termék csak a meghatarozott radiéfrekvenciakkal hasznalhat6, amelyek a hasznalat orszagatol
fuggden eltéréek lehetnek. A kézi késziilék és a kutyaeszkdz lehetévé teszi a felhasznald szamara egy
eltér6é antenna felszerelését. Az antenna cseréje a radidteljesitmény javulasahoz és magasabb
kisugarzott teljesitményhez vezethet. A késziiléket tilos harmadik féltél szarmazo, illetve a Garmin altal

nem jévahagyott antennaval hasznalni. A termék teljesitményével és a radiéfrekvenciaval kapcsolatos
részletekért, jogszeri kiegészitékért és az egyes orszagokra vonatkozo teljesitménykorlatozasokért
latogasson el a www.garmin.com/tracking-legal weboldalra.

Térképadatok

Garmin kormanyzati és magan adatforrasokat egyarant hasznal. Gyakorlatilag minden adatforras
tartalmaz pontatlan vagy nem teljes adatot. Egyes orszagokban a teljes és pontos térképi informacié
vagy nem all rendelkezésre, vagy csak riasztéan magas aron.

Korlatozott garancia

A JELEN KORLATOZOTT GARANCIA MEGHATAROZOTT JOGOKKAL RUHAZZA FEL ONT,
MELYEK MELLETT EGYEB, ALLAMONKENT (ILLETVE ORSZAGONKENT VAGY MEGYENKENT)
ELTERO JOGOKKAL IS RENDELKEZHET. A GARMIN NEM ZARJA KI, KORLATOZZA VAGY
FUGGESZTI FEL AZ ON ALLAMANAK (ORSZAGANAK VAGY MEGYEJENEK) TORVENYEI
ERTELMEBEN ONT MEGILLETO EGYEB JOGOKAT. JOGAINAK TELJES KORU MEGERTESEHEZ
TAJEKOZODJON AZ ALLAMABAN, ORSZAGABAN VAGY MEGYEJEBEN ERVENYES
JOGSZABALYOKROL.

A nem repiiléssel kapcsolatos termékek minden anyag- vagy gyartasi hiba tekintetében a beszerzés
datumatol szamitott egyéves garanciaval rendelkeznek. Ezen idészakon beliil a Garmin sajat dontése
alapjan gondoskodik a normal hasznalat soran meghibasodott alkatrészek javitasarol vagy cseréjérdl.
llyen esetben a vasarlot alkatrész- és munkakoltség nem, kizarélag az esetleges szallitasi koltségek
terhelik. Ez a korlatozott garancia nem vonatkozik a kdvetkezokre: (i) esztétikai sériilés, azaz
karcolasok, bevagasok és horpadasok; (i) fogydeszkdzok, azaz akkumulatorok és elemek, kivéve ha a
termék meghibasodasa anyag- vagy kidolgozasi hiba kovetkezménye; (iii) baleset, rongalas, nem
megfelel6 hasznalat, vizkar, arviz, tlizvész vagy egyéb természeti vagy kiils6 ok kovetkeztében fellépd
karok; (iv) ha a kar oka szervizelés, amelyet nem a Garmin hivatalos szervize végzett; (v) ha a Garmin
irasos engedélye nélkll médositott termékben keletkezett kar, vagy (vi) ha a karosodott termék
csatlakoztatva volt aramforrashoz és/vagy ha a felhasznalt adatkabeleket nem a Garmin biztositotta.
Ezen fellil a Garmin fenntartja a jogot a garanciakdvetelés visszautasitasara barmely orszag térvényeit
megsértve beszerzett, illetve hasznalt termékek vagy szolgaltatasok esetén.A Garmin navigacios
termékek kizardlag utazasi segédeszkdzként alkalmazhatok, és nem hasznalhatok irany, tavolsag,
helyek vagy topogréfia pontos meghatarozasara. Garmin nem vallal garanciat térképadatainak
pontossagaért és teljességéért.

A korlatozott garancia nem vonatkozik tovabba barmely Garmin navigacios termék teljesitményének
gyenglilésére, amennyiben az amiatt kvetkezett be, hogy a terméket olyan mobil késziilék vagy mas
eszkoz kdzelében hasznaltak, amely a globalis navigacios miiholdas rendszer (GNSS) altal hasznalt
frekvenciahoz kozeli frekvencian miikodé (pl. GPS) foldfelszini sugarzasu halézatot hasznal; ennek
megfeleléen a Garmin nem vallal felelésséget az ilyen esetekért. Az ilyen eszk6zok hasznalata
gyengitheti a GNSS-jelek vételi minésegét.

AHATALYOS TORVENYEK ALTAL MAXIMALISAN MEGENGEDETT MERTEKIG A JELEN
KORLATOZOTT GARANCIA ALTAL MAGABAN FOGLALT VALLALASOK KIZAROLAGOSAK ES
FELULIRNAK MINDEN EGYEB VALLALAST, ES A GARMIN KIFEJEZETTEN KIZAR MINDEN
EGYEB VALLALAST, LEGYEN SZO KIFEJEZETTROL, HALLGATOLAGOSROL, A TORVENY ALTAL
SZABALYOZOTTROL VAGY EGYEBROL, IDEERTVE, DE NEM KIZAROLAG BARMELY,
ERTEKESITESRE VAGY AZ ADOTT FELHASZNALASI CELRA VALO ALKALMASSAGOT
VALLALAST VAGY EGYEB GARANCIAT. A JELEN KORLATOZOTT GARANCIA MEGHATAROZOTT
JOGOKKAL RUHAZZA FEL ONT, MELYEK MELLETT EGYEB, ALLAMONKENT ES
ORSZAGONKENT ELTERO JOGOKKAL IS RENDELKEZHET. AMENNYIBEN AZ ON ALLAMANAK
VAGY ORSZAGANAK JOGSZABALYAI ERTELMEBEN A HALLGATOLAGOS GARANCIAKROL NEM
LEHET LEMONDANI, UGY AZ ILYEN GARANCIAK IDOTARTAMA A JELEN KORLATOZOTT
GARANCIA IDOTARTAMARA KORLATOZODIK. NEHANY ALLAMBAN (ES ORSZAGBAN VAGY
MEGYEBEN) NEM MEGENGEDETT A HALLGATOLAGOS GARANCIAK IDOTARTAMANAK
KORLATOZASA, iGY ELKEPZELHETO, HOGY AZ EMLITETT KORLATOZASOK ONRE NEM
VONATKOZNAK. . .

A GARANCIA MEGSERTESEVEL KAPCSOLATOS KOVETELESEK ESETEN A GARMIN
SEMMILYEN KORULMENYEK KOZOTT SEM FELELOS A MELLEKES, KULONLEGES, KOZVETETT
VAGY KOVETKEZMENYES KAROKERT, AMELYEK OKA AKAR A HASZNALAT, A HELYTELEN
HASZNALAT VAGY A TERMEK HASZNALATARA VALO KEPTELENSEG, ILLETVE A TERMEK
REJTETT HIBAI. NEHANY ALLAMBAN (ES ORSZAGBAN VAGY MEGYEBEN) A MELLEKES VAGY
KOVETKEZMENYES KAROK KIZARASA NEM LEHETSEGES, IGY ELKEPZELHETO, HOGY AZ
EMLITETT KORLATOZASOK ONRE NEM VONATKOZNAK.

Amennyiben a jotallasi idészak alatt, a jelen korlatozott garanciaval 6sszhangban garancialis
szolgaltatasra vonatkozé igénylést nyujt be, abban az esetben a Garmin, déntése alapjan: (i)
megjavitja a készlléket Uj, vagy a Garmin minéségi szabvanyainak megfeleld, korabban mar hasznalt
alkatrészek hasznalataval, (i) kicseréli a készlléket egy Uj, vagy a Garmin minéségi szabvanyainak
megfeleld, felujitott készilékre, illetve (iii) a készilék ellenében visszatériti annak teljes beszerzesi arat.
EZ A MEGOLDAS EGYEDI ES ONRE NEZVE KIZAROLAGOS BARMELY GARANCIALIS ESEMENY
BEKOVETKEZESE ESETEN. A javitott vagy kicserélt késziilékekre 90 napos garancia vonatkozik. Ha
a kiildott egység még az eredeti garanciaidé ala esik, akkor az Uj garancia 90 nap vagy az eredeti
egyéves garancia vége, attdl fliggéen, hogy melyik hosszabb.

Garancialis szolgaltatas keresése el6tt kérjlk, tekintse at a support.garmin.com weboldalon elérheté
online stugoforrasokat. Amennyiben az emlitett forrasok alkalmazasa utan a készilék tovabbra sem
miikodik megfelelen, forduljon a vasarlas eredeti orszagaban talalhato hivatalos Garmin
szervizlétesitményhez, illetve kdvesse a support.garmin.com weboldalon talalhato6 utasitasokat a
garancidlis szolgaltatasok igénybevételéhez. Ha az Egyesiilt Allamokban tartézkodik, érdeklédhet az
1-800-800-1020 telefonszamon is.

A vasarlas eredeti orszaganak terlletén kivili garancialis szolgaltatas igénybevétele esetén a
termékkinalatokban jelen Iévé killonbségek, illetve az alkalmazandé szabvanyok, jogszabalyok és
eldirasok miatt a Garmin nem garantalja a termék javitdsahoz vagy cseréjéhez szikséges alkatrészek
és termékek elérhetéségét. Ebben az esetben a Garmin sajat belatasa szerint, valamint az
alkalmazandd jogszabalyok fliggvényében megjavithatja vagy kicserélheti a terméket ahhoz hasonlé
Garmin termékekkel és alkatrészekkel, illetve arra kotelezheti Ont, hogy a terméket elkiildje a vasarlas
eredeti orszagaban talalhaté hivatalos Garmin szervizlétesitménybe, vagy egy masik, a termék
szervizelésének elvégzésére alkalmas orszagban talalhat6 hivatalos Garmin szervizlétesitménybe.
Utdbbi esetben On tartozik felelésséggel az 8sszes alkalmazandé importra- és exportra vonatkozé
torvény betartasaért, illetve mindennemi vamkezelési illeték, afa, szallitasi koltség, valamint egyéb
kapcsolodo adéteher és dij megfizetéséért. Bizonyos esetekben eléfordulhat, hogy a Garmin és
forgalmazdéi nem képesek a termék szervizelésének elvégzésére egy, a vasarlas eredeti orszaganak
tertletén kivil esd orszagban, illetve az ezen orszagban alkalmazando6 szabvanyok, jogszabalyok vagy
eldirasok miatt nem képesek visszajuttatni Onnek a megjavitott vagy kicserélt késziiléket az adott
orszagba.

Online arverésen vasarolt termékek: Az online arverésen vasarolt termékekre arengedmény és a
Garmin altal nyujtott garancia mas kildnleges ajanlatai nem vonatkoznak. Online arverésrél sz6lé
igazolasok nem alkalmasak a garancialis jogosultsag elbiralasahoz. Garancialis szolgaltatas
igénybevételéhez az eredeti keresked6 altal kiadott vasarlasi blokk eredeti példanya sziikséges.
Garmin nem poétolja a hianyzo alkatrészeket online arverés utjan megszerzett termék esetében.
Nemzetkozi vasarlas: Az Egyesiilt Allamok teriiletén kivill vasarolt termékekre — az orszagtol fiiggéen
— a nemzetkozi viszonteladdk kiilon garanciat adhatnak. Ezt a garanciat (ha van ilyen) az orszagon
belll miikédé viszonteladd biztositja, aki helyi szervizelést is nyujt a késziilékre. A viszonteladdi
garancia kizarolag a viszonteladas szandékolt teriiletére érvényes.
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INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA $I PRODUSUL

/\ AVERTISMENT
Nerespectarea urmatoarelor avertismente ar putea duce la un accident sau la o coliziune cu leziuni
mortale sau grave.
Avertizare privind distragerea atentiei
Dispozitivul are ca scop Tmbunatatirea constientizarii situatioanel atunci cand este utilizat
corespunzator. Daca este utilizat necorespunzator, ati putea fi distrasi de afisaj, ceea ce ar putea
provoca un accident care sa cauzeze vatamari corporale grave sau deces. Accesati informatiile afisate
pe dispozitiv dintr-o singuré privire. intotdeauna fiti atentl la ceea ce va inconjoara §| nu va fixati privirea
pe afisaj sau nu fiti distrasi de afisaj. Concentrarea privirii pe afisaj va poate face sa ratati obtascole
sau pericole. Utilizati dispozitivul pe propria rdspundere.
Avertismente referitoare la baterie
A replaceable lithium-ion battery pack can be used with the dog collar device. The handheld device can
use either a lithium-ion battery pack or replaceable alkaline or NiMH batteries. Refer to the handheld
device specifications in the manual for more information about the battery type used in your specific
handheld device model.
In cazul nerespectarii acestor reguli, bateriile pot avea o duraté de functionare mai scurtéd sau pot
prezenta risc de deteriorare a dispozitivului, de incendiu, arsuri chimice, scurgeri ale electrolitilor si/sau
de vatamare corporala.
« Nu dezasamblati, modificati, refabricati, perforati sau deteriorati dispozitivul sau bateriile.
Nu expuneti dispozitivul sau bateriile la incendii, explozii sau alte pericole.
Nu utilizati un dispozitiv ascutit pentru a scoate bateriile demontabile.
/A NU LASATI BATERIILE LA INDEMANA COPIILOR.
S NU INTRODUCETI BATERIILE IN GURA. inghitirea lor poate provoca arsuri chimice, perforarea
tesutului moale si deces. In doud ore de la ingerare se pot produce arsuri grave. Consultati imediat
medicul.
Daca utilizati un incarcator extern al bateriei, folositi numai accesoriile Garmin aprobate pentru
produsul dvs.
Inlocuiti bateriile numai cu baterii de schimb corecte. Utilizarea altor baterii prezinta risc de incendiu
sau de explozie. Pentru a achizitiona baterii de schimb, consultati distribuitorul dvs. Garmin sau site-
ul web Garmin.
Inlocuiti bateriile numai cu baterii de schimb corecte. Utilizarea altor baterii prezinta risc de incendiu
sau de explozie. N
Nu lasati dispozitivul pentru caini in locatii accesibile cainilor. In cazul in care celula bateriei este
perforata, se poate scurge electrolit care poate fi daunator cainelui si poate provoca risc de incendiu
sau explozie.
Avertismente de navigatie off-road
Daca dispozitivul dvs. Garmin este capabil sa propuna rute off-road pentru diferite activitati in aer liber,
precum ciclismul, excursiile si utilizarea vehiculelor pentru toate tipurile de teren, urmati aceste indicatii
pentru a beneficia de o navigatie sigura in regim off-road .
Luati intotdeauna cele mai bune decizii si procedati cu bun-sim{ cand luati decizii de navigatie in
regim off-road. Dispozitivul Garmin este conceput numai pentru a furniza sugestii pentru ruta. Nu are
menirea de a reprezenta un substitut pentru atentie si pregatirea corespunzatoare a activitatilor in
aer liber. Nu urmati sugestiile pentru rute daca acestea recomanda un traseu ilegal sau daca va pun
intr-o situatie nesigura.
Comparati intotdeauna, cu atentie, informatiile afisate de dispozitiv cu toate sursele de navigatie
disponibile, inclusiv marcajele turistice, starea traseului, conditiile meteorologice si cu alti factori care
pot afecta siguranta in timpul navigarii. Din motive de siguranta, eliminati intotdeauna orice nepotriviri
nainte de a continua navigarea si tineti cont de semnele rutiere si de conditiile de drum.
Tineti intotdeauna cont de efectele mediului si de riscurile inerente ale activitatii inainte de a va
angaja in activitati off-road, mai ales de impactul pe care vremea si starea traseului sub influenta
factorilor meteorologici il poate avea asupra sigurantei activitatii dvs. Asigurati-va ca dispuneti de
echipamentul si de proviziile adecvate pentru activitatea dvs. inainte de a naviga pe trasee si poteci
necunoscute.
Avertismente privind instalarea intr-un vehicul
« Cand instalati dispozitivul intr-un vehicul, asezati-| astfel incat sa nu blocheze campul vizual al
soferului D sau sa nu interactioneze cu comenzile de operare a vehiculului, precum volanul,
pedalele sau manetele de transmisie. Nu asezati dispozitivul neasigurat pe plansa de bord a
vehiculului @. Nu asezati dispozitivul in fata sau deasupra unui airbag @

O, =

Avertismente privind navigatia stradala

Daca dispozitivul dvs. Garmin accepta harti rutiere si sugereaza rute care urmeaza drumuri, urmati
aceste indicatii pentru a beneficia de o navigatie rutiera in conditii de siguranta.

« Luati intotdeauna cele mai bune decizii si conduceti vehiculul intr-o maniera sigura si legala. Nu
|asati dispozitivul sa va distraga atentia in timpul condusului si acordati in permanenta atentie
conditiilor de drum. Reduceti la minimum timpul alocat consultarii dispozitivului in timp ce va aflati la
volan.

Nu introduceti destinatii, nu modificati setari si nu accesati functii ce necesita un timp indelungat de
utilizare a comenzilor dispozitivului in timpul condusului. Parcati vehiculul intr-un mod sigur si legal
inainte de a efectua astfel de operatji.

In timpul navigarii, comparati cu atentie informatiile afisate pe dispozitiv cu toate sursele de navigare
disponibile, inclusiv semne de circulatie, drumuri blocate, conditii de drum, congestii in trafic, conditii
meteorologice si alti factori ce pot influenta siguranta in timpul condusului. Din motive de siguranta,
eliminati intotdeauna orice nepotriviri inainte de a continua navigarea si tineti cont de semnele rutiere
si de conditjile de drum.

Dispozitivul este conceput sa ofere sugestii pentru ruta. Acesta nu inlocuieste atentia si judecata
sanatoasa a soferului. Nu urmati sugestiile pentru rute daca acestea recomanda o manevra ilegala
sau daca pun vehiculul intr-o situatie nesigura.

Nerespectarea urmatoarei atentionari se poate solda cu leziuni corporale sau deteriorarea bunurilor
sau poate afecta negativ functionarea dispozitivului.

Atentionari legate de baterie

Nu scufundati dispozitivul sau bateriile la apa sau la alte lichide.

Nu expuneti dispozitivul la surse de caldura sau in locuri cu temperaturi ridicate, cum ar fi la soare,
intr-un vehicul nesupravegheat. Pentru a preveni deteriorarea, scoateti dispozitivul din vehicul sau
depozitati-l departe de lumina directd a soarelui, de exemplu in torpedo.

Nu utilizati un cablu de alimentare si/sau de date care nu este aprobat sau furnizat de Garmin.
Contactati centrul local de reciclare a deseurilor pentru a elimina dispozitivul/bateriile in conformitate
cu legile si reglementarile locale in vigoare.

Atentionare legata de GPS

Dispozitivul de navigare poate functiona defectuos daca il folositi in preajma altui dispozitiv care
foloseste o retea de banda larga terestra care functioneaza aproape de frecventele folosite de un
sistem global de navigare prin satelit (GNSS), cum este Global Positioning Service (GPS). Utilizarea
unor astfel de dispozitive poate afecta receptionarea semnalelor GNSS.

Programele de protectie a mediului privind produsul

Informatii despre Garmin programul de reciclare a produsului si despre WEEE, RoHS, REACH, si alte
programe de conformitate se pot gasi la www.garmin.com/aboutGarmin/environment.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Garmin declara ca acest produs respecta Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresa: www.garmin.com/compliance.
Informatii radio VHF

Acest produs poate fi utilizat numai pe anumite frecvente radio, care variaza in functie de tara de
utilizare. Dispozitivul portabil si dispozitivul pentru caine permit utilizatorului sa instaleze o alta antena.
Schimbarea antenei poate avea ca rezultat o performanta radio imbunatatita si o putere radiata mai
mare. Nu trebuie sa utilizati dispozitivul cu o antena terta sau cu o antena neaprobata de Garmin.

Accesati www.garmin.com/tracking-legal pentru detalii privind performantele si frecventa radio ale
acestui produs, accesoriile legale si limitele de putere in diferite tari.

Informatii despre datele hartii

Garmin utilizeaz& o combinatie de surse de date guvernamentale si private. in principiu, toate sursele
de date contin anumite date imprecise sau incomplete. In anumite tari, informatiile de pe harta
complete si precise, fie nu sunt disponibile, fie sunt extrem de costisitoare.

Garantie limitata

ACEASTA GARANTIE LIMITATA VA OFERA DREPTURI LEGALE SPECIFICE $I PUTETI
BENEFICIA $I DE ALTE DREPTURI LEGALE CARE POT VARIA DE LA UN STAT LA ALTUL (SAU
DE LA O TARA SAU PROVINCIE LA ALTA). GARMIN NU EXCLUDE, LIMITEAZA SAU SUSPENDA
ALTE DREPTURI LEGALE PE CARE LE-ATI PUTEA AVEA CONFORM LEGISLATIEI DIN STATUL
DVS. (SAU TARA SAU PROVINCIA). PENTRU O INTELEGERE COMPLETA A DREPTURILOR DVS.
TREBUIE SA CONSULTATI LEGISLATIA DIN STATUL, TARA SAU PROVINCIA DVS.

Pentru produsele care nu sunt destinate domeniului aviatiei nu sunt oferite garantji privind lipsa de
defecte ale materialelor sau ale calitatii executiei timp de un an de la data achizitionarii. In aceasta
perioada, Garmin va avea ca optiune exclusiva, repararea sau inlocuirea oricaror componente care
prezinta defecte la utilizarea obisnuitad. Astfel de reparatii sau inlocuiri vor fi efectuate fara costuri
suplimentare pentru client pentru piese sau manopera, cu conditia ca clientul sa suporte costurile de
transport. Aceasta garantie limitatd nu se aplica pentru: (i) defecte ale aspectului, precum zgarieturi,
crapaturi si urme de lovituri; (i) consumabile, precum bateriile, cu exceptia cazului in care deteriorarea
a avut loc ca urmare a unui defect al materialelor sau al calitatii executiei; (iii) deteriorarea cauzata de
accidente, utilizarea abuziva sau eronata, apa, inundatie, incendiu, sau alte cauze naturale sau
externe; (iv) deteriorarea provocata de serviciile efectuate de orice persoana care nu este furnizor
autorizat Garmin; sau (v) deteriorarea unui produs care a fost modificat sau schimbat fara permisiunea
scrisa a Garmin sau (vi) deteriorarea unui produs care a fost conectat la o sursa de alimentare si/sau
cabluri de date care nu sunt furnizate de Garmin. in plus, Garmin isi rezerva dreptul de a refuza
revendicérile de garantie pentru produse sau servicii care sunt obtinute si/sau utilizate in contraventie
cu legile in vigoare din orice tara.Produsele de navigare Garmin sunt destinate doar asistarii deplasarii
si nu trebuie utilizate Tn niciun scop care ar necesita masurarea exacta a directiei, distantei, locatiei sau
topografiei. Garmin nu ofera nicio garantie cu privire la acuratetea sau completitudinea datelor hartii.
De asemenea, aceasta garantie limitatd nu se aplica si Garmin nu este responsabila in caz de
reducere a performantelor oricarui produs de navigare Garmin ce ar putea rezulta din utilizarea
acestuia n apropierea unor casti sau alt dispozitiv care utilizeaza o retea de transmisie terestra care
opereaza pe frecvente apropiate celor utilizate de orice sistem global de navigare prin satelit - Global
Navigation Satellite System (GNSS) cum ar fi serviciul de pozitionare globala - Global Positioning
Service (GPS). Utilizarea unor astfel de dispozitive poate afecta receptia semnalelor GNSS.

N MASURA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, GARANTIILE S| SOLUTIILE DIN ACEASTA
GARANTIE LIMITATA SUNT EXCLUSIVE $I TIN LOCUL CELORLALTE GARANTII $I SOLUTII PE
CARE GARMIN LE RESPINGE IN MOD EXPRES, FIE CA ACESTEA SUNT EXPRESE, IMPLICITE,
LEGALE SAU DE ALT TIP, INCLUSIV DAR FARA A SE LIMITA LA ORICE GARANTIE IMPLICITA DE
VANDABILITATE SAU ADECVARE, PENTRU UN ANUMIT SCOP, SOLUTII LEGALE SAU DE ALT
TIP. ACEASTA GARANTIE LIMITATA VA OFERA DREPTURI LEGALE SPECIFICE SI PUTETI
BENEFICIA S| DE ALTE DREPTURI LEGALE CARE POT VARIA DE LA UN STAT LA ALTUL $I DE
LA O TARA LA ALTA. DACA GARANTIILE IMPLICITE NU POT FI RESPINSE IN CONFORMITATE
CU LEGISLATIA STATULUI SAU TARII DVS., ATUNCI ASTFEL DE GARANTII SUNT LIMITATE CA
DURATA, PE PERIOADA DE VALABILITATE 'A ACESTEI GARANTII LIMITATE. UNELE STATE (S!
TARI SI PROVINCII) NU PERMIT LIMITAREA DURATEI DE VALABILITATE A GARANTIEI
IMPLICITE, DE ACEEA, ESTE POSIBIL CA LIMITAREA DE MAI SUS SA NU FIE APLICABILA IN
CAZUL DVS. B B o

COMPANIA GARMINA NU VA FI SUB NICIO FORMA RESPONSABILA PENTRU INCALCAREA
GARANTIEI PENTRU NICIUN FEL DE PAGUBE ACCIDENTALE, SPECIALE, INDIRECTE SAU PE
CALE DE CONSECINTA, INDIFERENT DACA REZULTA DIN UTILIZAREA, UTILIZAREA ERONATA
SAU DIN INCAPACITATEA DVS. DE A UTILIZA ACEST PRODUS SAU DIN DEFECTELE
PRODUSULUI. UNELE STATE (SI TARI S| PROVINCII) NU PERMIT EXCLUDEREA DAUNELOR
ACCIDENTALE SAU PE CALE DE CONSECINTA, DE ACEEA, ESTE POSIBIL CA EXCLUDEREA DE
MAI SUS SA NU FIE APLICABILA IN TOTALITATE IN CAZUL DVS.

Daca pe perioada de garantie inaintati o cerere de service in baza garantiei in conformitate cu garantia
limitata, atunci Garmin, in mod optional: (i) va repara dispozitivul utilizand piese noi sau piese utilizate
anterior care satisfac standardele de calitate ale Garmin, (i) va inlocui dispozitivul cu unul nou sau cu
un dispozitiv reconditionat care indeplineste toate standardele de calitate ale Garmin sau va prelua
dispozitivul (iii) in schimbul contravalorii prefului de achizitie. ACEASTA DESPAGUBIRE TREBUIE SA
FIE UNICA SI EXCLUSIVA PENTRU ORICE INCALCARE A GARANTIEI Dispozitivele reparate sau
pierdute au o garantie de 90 de zile. Daca unitatea trimisa se afla inca sub garantia sa originala, atunci
noua garantie este de 90 de zile sau pana la sfarsitul primului an de garantie, in functie de perioada
care este mai lunga.

Inainte de a apela la service in baza garantiei, accesati si consultati resursele online de asistenta,
disponibile pe support.garmin.com. Daca dispozitivul dvs. nu functioneaza corespunzator dupa
utilizarea acestor resurse, contactati o unitate autorizata de service Garmin din tara de achizitie sau
urmati instructiunile de pe support.garmin.com pentru a beneficia de service in baza garantiei. Daca
sunteti in Statele Unite, puteti, de asemenea, sa apelati 1-800-800-1020.

Daca aveti nevoie de service in baza garantiei in afara tarii de achizitie, Garmin nu poate garanta ca
piesele si produsele necesare pentru a repara sau inlocui produsul dvs. vor fi disponibile datorita
diferentelor existente in ofertele de produse si in standardele, legile si regulamentele aplicabile. In
acest caz, Garmin poate, la discretia sa exclusiva si conform legilor aplicabile, sa va repare si sa va
nlocuiasca produsul cu produse si piese Garmin comparabile sau sa va solicite sa expediati produsul
la o unitate de service autorizatd Garmin din tara de achizitie sau la o unitate de service autorizat
Garmin din alta tara care poate asigura service produsului dvs. si in acest caz veti fi responsabil pentru
respectarea legislatiei si regulamentelor aplicabile privind importul si exportul i pentru plata tuturor
taxelor vamale, a TVA-ului, a costurilor de expediere si a altor taxe si comisioane conexe. In unele
cazuri, este posibil ca Garmin si furnizorii sai sa nu va poata repara produsul intr-o tara, in afara celei
de achizitie sau sa va poata returna un produs reparat sau nlocuit in acea tara datoritd standardelor,
legilor sau regulamentelor aplicabile din acea tara.

Achizitii prin licitatii online: Produsele achizitionate prin licitatii online nu sunt eligibile pentru
bonificatii sau alte oferte speciale Garmin acoperite de garantie. Confirmarile licitatiilor online nu sunt
acceptate pentru verificarea garantiei. Pentru a obtine serviciile oferite de garantie este necesara
chitanta de vanzare originald sau o copie a acesteia de la comerciantul autorizat. Garmin nu va inlocui
componentele lipsa de la ambalajele achizitionate prin licitatie online.

Achizitii internationale: O garantie separata poate fi oferita prin distribuitorii internationali pentru
dispozitivele achizitionate in afara Statelor Unite in functie de tara. Daca este cazul, aceasta garantie
este oferita de distribuitorul regional din tara respectiva si acest distribuitor ofera servicii regionale
pentru dispozitivul dvs. Garantiile distribuitorului sunt valabile numai in zona distributiei destinate.
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